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Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Ydetligere oplysninger fis pa den separate produktspecifikke
overensstemmelseserklaring,

A ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65
Dette produkt indeholder et eller flere
kemikalier, der ifplge staten Californien
er kreftfremkaldende og giver medfadte
defekter eller forplantningsskader.

Dieselmotorens udstedningsgas og nogle
af dens bestanddele er ifplge staten
Californien kraftfremkaldende og kan medfere
fodselsskader eller andre forplantningsskader.

Vigtigt: Denne motor er ikke udstyret med en
gnistfangerlydpotte. Det er en overtraedelse af California
Public Resource Code Section 4442 at bruge eller
betjene denne motor pa et skovbegroet, buskbegroet
eller graesbegroet omrade. Andre stater eller foderale
omriader kan have lignende lovgivning.

Indledning

Dette er en plenetraktor med kniveylindre, der er beregnet
til brug af professionelle, ansatte operatorer i kommercielle
anvendelsesomrdder. Den er primeart beregnet til klipning
af graes pa velholdte plener pa golfbaner, 1 parker, pa
sportsbaner og kommercielle omrider. Den er ikke beregnet
til at klippe krat, sld graes eller anden bevoksning langs
motorveje eller til landbrugsformal.

Lees denne vejledning omhyggeligt, sd du kan lere at betjene
og vedligeholde produktet korrekt samt undga person- og
produktskade. Det er dit ansvar at betjene produktet korrekt
og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com for at

fa undervisningsmaterialer om produkter og betjening,
oplysninger om tilbehor, hjzlp til at finde en forhandler eller
for at registrere dit produkt.

Nar du har brug for service, originale Toro-dele eller
yderligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Model- og
serienumre kan findes pa en plade, der er monteret pa stellets
venstre side under fodstotten. Skriv numrene, hvor der er
gjort plads til dette.

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Modelnr.

Serienr.

Denne vejledning advarer dig om mulige farer og giver dig
seerlige sikkerhedsoplysninger ved hjzlp af advarselssymbolet
(Figur 1), der angiver en fare, som kan forarsage alvorlig
personskade eller dod, hvis du ikke folger de anbefalede

forholdsregler.

Figur 1

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to ord til at fremhave
oplysninger. Vigtigt henleder opmarksomheden pa
serlige mekaniske oplysninger, og Bemerk angiver generel
information, som det er veerd at legge sarligt maerke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA
Alle rettigheder forbeholdes
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Sikkerhed

Denne maskine er designet i overensstemmelse med EN
ISO 5395:2013 og ANSI B71.4-2012.

Ukorrekt brug eller vedligeholdelse af maskinen

kan medfere personskade. Operatoren skal altid

folge sikkerhedsforskrifterne og vere opmaerksom pa
advarselssymbolet, der betyder Forsigtig, Advarsel eller
Fare — ”personlig sikkerhedsanvisning” for at nedsxtte
risikoen for personskade. Hvis sikkerhedsanvisningen
ikke overholdes, kan det medfere personskade eller dod.

Sikker betjeningspraksis

Uddannelse

*  Las betjeningsvejledningen og andet uddannelsesmateriale
omhyggeligt. Bliv fortrolig med betjeningsanordningerne
og sikkerhedssymbolerne, samt hvordan udstyret bruges
korrekt.

* Lad aldrig born eller andre personer, der ikke kender
denne vejledning, bruge eller foretage eftersyn af
pleneklipperen. Var opmarksom p4, at lokale forskrifter
kan angive en mindstealder for operatoren.

* Kilip aldrig gres, nir der er mennesker, iser born, eller
kaeledyr i nerheden.

*  Kor ikke med passagerer.

* Alle forere og mekanikere skal indhente og fa professionel
og praktisk vejledning. Ejeren er ansvarlig for uddannelsen
af brugerne. En sadan vejledning skal understrege:

— Omtanke og koncentration er meget vigtige, nir der
arbejdes med plenetraktorer.

— Herredommet over en plenetraktor, der glider pa
en bakkeskrining, kan ikke genvindes ved at bruge
bremsen. Hovedarsagerne til mistet herredemme er:

0 Utdlstraekkeligt hjulgreb

For hurtig kersel

Utilstrakkelig opbremsning
Maskintypen er uegnet til formailet

Manglende kendskab til jordforholdenes
betydning, iser skrininger

S O OO

* Ejeren/brugeren kan forhindre og er ansvatlig for ulykker
eller personskader, som madtte ramme personer eller
ejendom.

Forberedelser

* Brug altid hensigtsmassigt skridsikkert fodtej, lange
bukser, sikkerhedsbriller og horevern under brug, Langt
hir, losthengende toj eller smykker kan blive filtret ind i
bevagelige dele. Sxt langt hir op, og bar ikke smykker.

* Undersog noje omrddet, hvor udstyret skal anvendes, og
fjern alle genstande, som kan blive slynget ud af maskinen.

* Udskift defekte lydpotter.

* Bedom terrenet, si du kan valge det nedvendige tilbehor
og udstyr til korrekt og sikker udforelse af opgaven. Brug
kun tilbehor og udstyr, der er godkendt af producenten.

* Kontroller, at dodemandsgreb, sikkerhedskontakter
og afskermninger er korrekt pamonteret og fungerer
korrekt. Betjen ikke maskinen, medmindre disse fungerer
korrekt.

Sikker handtering af braendstoffer

* For at undgi person- eller tingsskade skal du vare yderst
forsigtig, nir du hdndterer benzin. Benzin er ekstremt
brandfarlig og dampene er eksplosive.

¢ Sluk alle cigaretter, cigarer, piber og andre
antendingskilder.

* Brug kun en godkendt braendstofbeholder.

* Tagaldrig breendstofdzkslet af, og pafyld aldrig brandstof,
mens motoren korer.

* Lad motoren kele af for genopfyldning;
* Fyld aldrig braendstof pa maskinen indendors.

*  Opbevar aldrig maskinen eller breendstofbeholdere, hvor
der er aben ild, gnister eller vigeblus som f.eks pa en
vandvarmer eller pa andre apparater.

* Fyld aldrig beholdere inde i et koretoj eller pé en lastbil
eller anhaenger med plastikforing. Stil altid beholdere pa
jorden et stykke fra koretojet, for pafyldning pabegyndes.

* Fjern maskinen fra lastbilen eller anhzngeren og fyld den
op pé jorden. Hvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen
af maskinen finde sted med en barbar beholder i stedet
for direkte fra braendstofstanderen.

* Spidsen af slangen skal altid vere i kontakt med kanten
af abningen i breendstoftanken eller -dunken, indtil
péfyldningen er afsluttet. Brug ikke ldseenhed for
slangespidsen.

* Hvis der kommer brendstof pa tej, skal du skifte toj
ojeblikkeligt.

* Tyld aldrig for meget pa brendstoftanken. Sat
breendstofdzekslet pd igen, og spand det godt fast.

Betjening

* Lad ikke motoren kore i et uventileret rum, hvor der kan
samles farlige kuliltedampe og andre udstedningsdampe.

* Klip kun graes 1 dagslys eller i godt, kunstigt lys.

* For du forseger at starte motoren, skal du udkoble alle
koblinger til fastspandte knivanordninger, sxtte maskinen
1 frigear og aktivere parkeringsbremsen.

* Husk, at der ikke findes sikre skraninger. Korsel pa
grasskraninger krever serlig opmarksomhed. For at
forhindre, at maskinen valter, skal folgende forholdsregler
overholdes:

— Undga pludselig standsning eller start, nir der kores
op og ned ad skraninger,




— Korselshastigheden bor vere lav pd skraninger og
1 skarpe sving.

— var opmarksom pd sma forhejninger og huller samt
andre skjulte farer;

— Drej ikke skarpt. Ver forsigtig, nar du bakker.

— Brug modvzgt(e) eller hjulvegte, nar det er foresldet i
betjeningsveledningen.

Ver opmarksom pa huller i terrenet samt andre skjulte

risicl.

Hold oje med trafikken, nir du krydser eller korer i

nzrheden af veje.

Stop skareknivenes rotation, for du krydser andre
overflader end gras.

Nir du bruger pimonterede redskaber, ma du aldrig rette
udblasning af materiale mod omkringstiende eller tillade
nogen at komme nar maskinen, mens den korer.

Brug aldrig pleneklipperen med beskadigede

veern, afskermninger eller uden korrekt

pamonterede sikkerhedsanordninger. Serg for, at

alle sikkerhedskontakter er pdmonteret, korrekt justeret
og fungerer korrekt.

Lav ikke om pd motorens regulatorindstillinget, og kor
ikke motoren ved for hgj hastighed. Hvis motoren
betjenes ved for hej hastighed, kan risikoen for
personskade oges.

Inden du forlader forersadet, skal du gore folgende:
— Stands pa plan grund;

— Udkobl kraftudtaget, og senk redskaberne;

— Skift til frigear, og aktiver parkeringsbremsen,

— Stop motoren, og fjern noglen.

Serg for at udkoble drevet til redskaberne, nir du
transporterer maskinen fra et sted til et andet, eller nér
den ikke anvendes.

Du skal standse motoren, og sikre dig, at drevet til
redskaberne er udkoblet i folgende situationer:

— For du fylder brandstof pi
— For gresfanget/grasfangene fjernes

— For du foretager hojdejusteringer, medmindre
justeringen kan foretages fra forersedet

— FPor du fjerner tilstopninger

— For du efterser, rengor eller arbejder pa
pleneklipperen

— Efter at du har ramt et fremmedlegeme, eller hvis
der forekommer en unormal vibration. Efterse
pleneklipperen for skader, og foretag udbedringer,
for du starter og betjener udstyret igen

Du skal nedsztte motorens omdrejningstal, nar
motoren er ved at standse, og hvis motoren er udstyret
med en brendstofatbryderventil, skal du lukke for
brendstoftilferslen, nir du er ferdig med at sld gres.

Hold hander og fodder vak fra klippeenhederne.

Se bagud og ned for at sikre, at der er fri bane, for du
bakker.

Senk farten, og ver forsigtig, nar du vender og krydser
veje og fortove. Stop cylindrene/kniveylindrene, hvis du
ikke klipper.

Betjen ikke pleneklipperen, hvis du er pavirket af alkohol
eller medicin.

Lyn kan forirsage alvorlig personskade eller dod. Hvis
der observeres lyn eller hores torden 1 omridet, ma
maskinen ikke anvendes. Seg ly.

Ver forsigtig, nar du laesser maskinen pa eller af en trailer
eller lastbil.

Ver forsigtig, nir du narmer dig blinde hjorner, buske,
treer eller andre genstande, der kan blokere for udsynet.

Vedligeholdelse og opbevaring

Hold alle motrikker, bolte og skruer tilspandte for at
sikre, at udstyret er i en sikker driftsmassig stand.

Opbevar aldrig udstyret med brandstof i tanken i en
bygning, hvor brandfarlige dampe kan na aben ild eller
gnister.

Lad motoren kele af, for du opbevarer maskinen pi et
lukket sted.

Mindsk brandfaren ved at holde motoren, lydpotten,
batterirummet og brandstofopbevaringsomradet fri for
graes, blade eller for meget fedt.

Hold alle dele i god driftsmassig stand og alle beslag
og hydraulikfittinger tilspaendt. Udskift alle slidte eller
beskadigede dele og mearkater.

Hvis brendstoftanken skal temmes, skal dette forega
udendors.

Vear forsigtig, nir du justerer maskinen, for at undga at
fa fingrene ind mellem roterende knive og maskinens
faste dele.

I forbindelse med maskiner med flere cylindre/kniv-
cylindre skal du vare forsigtig, da blot én roterende
cylinder/kniveylinder kan fa de ovrige cylindre/kniveylin-
dre til at rotere.

Udkobl drevene, senk klippeenhederne, aktiver
parkeringsbremsen, stop motoren, og tag neglen ud af
tendingen. Vent, til al bevagelse er standset, for du
justerer, rengor eller reparerer udstyret.

Fjern graes og andet affald fra klippeenhederne, drevene,
lydpotterne og motoren for at forhindre brand. Tor spildt
olie eller breendstof op.

Brug om nedvendigt stottebukke til at understotte
komponenter.

Tag forsigtigt trykket af komponenter, hvori der er
oplagret energi.

Frakobl batteriet, for du foretager reparationer. Frakobl
minuspolen forst og pluspolen sidst. Tilslut pluspolen
forst og minuspolen sidst.



e Ver forsigtig, nir du efterser cylindrene/kniveylindrene.
Brug handsker, og var forsigtig, nir de efterses.

* Hold hander og fodder vak fra bevaegelige dele. Undga
om muligt at foretage justeringer, mens motoren korer.

* Oplad batterierne pi et dbent sted med god ventilation,
vk fra gnister og dben ild. Trzk stikket til opladeren ud
af stikkontakten, for den tilsluttes eller frakobles batteriet.
Brug beskyttelsesdragt og isoleret veerktoj.

Bugsering
* Vear forsigtig, nir du lesser maskinen pa eller af en

anhenger eller lastbil.

* Brug ramper i fuld bredde, nir maskinen lasses pé en
anhznger eller lastbil.

* Fastgor maskinen med stropper, kader, kabler eller reb.
Bade de forreste og bageste stropper bor fores ned og
udad fra maskinen.

Sikker korsel pa
Toro-plaeneklippere

Nedenstdende liste indeholder sikkerhedsoplysninger specifikt
for Toro-produkter eller andre sikkerhedsoplysninger, du
skal kende, og som ikke er indeholdt i CEN-, ISO- eller
ANSI-standarderne.

Dette produkt kan afskare hander og fodder samt udslynge
genstande. Folg altid sikkerhedsforskrifterne for at undga
alvorlig personskade eller dod.

Brug af dette produkt til andre formal, end det er beregnet til,
kan vare farligt for brugeren og omkringstiende personer.

A ADVARSEL

Motorudstgdningen indeholder kulilte, som er en
lugtfri, dedbringende gift.

Lad ikke motoren kare i et indelukket omrade,
hvor der kan samles farlige kuliltedampe og andre
udstgdningsdampe.

* Du skal vide, hvordan man standser motoren hurtigt.

* Brandstof skal handteres forsigtigt. Tor eventuelt spildt
brendstof op.

* Kontroller hver dag, om sikkerhedskontakterne fungerer
korrekt. Hvis en kontakt ikke fungerer korrekt, skal den
udskiftes, for maskinen betjenes.

* Sat dig pd forersedet, for motoren startes.

* Det kraver koncentration at bruge maskinen. Gor
folgende for at undgd at miste herredemmet over
maskinen:

— Kor ikke tzt pd bunkere, grofter, vandleb eller andre
farer.

— Sank hastigheden, nir du foretager skarpe drejninger.
Undga at stoppe og starte pludseligt.

— Nir du befinder dig i nzrheden af, eller nir du krydser
veje, skal du altid holde tilbage.

— Aktiver driftsbremserne, nir du kerer ned ad en
bakke for at bevare den langsomme fremdrift og for
at bevare kontrollen over maskinen.

* Klippeenhederne skal vare hevet ved korsel fra et
arbejdsomrade til et andet.

* Ror ikke ved motoren, lydpotten eller udstedningsroret,
mens motoren korer, eller kort tid efter den er stoppet,
da disse omrdder kan vare si varme, at de kan fordrsage
brandsar.

* Hyvis motoren sztter ud eller taber fremdriftsmoment,
sd den ikke kan kore helt til toppen af skraningen, skal
du ikke vende maskinen. Bak altid langsomt lige ned ad
skraningen.

* Stop klipningen, hvis en person eller et dyr uventet
dukker op i eller naer klipningsomradet. Genoptag ikke
klipningen, for omréadet er ryddet.

Vedligeholdelse og opbevaring

* Sotg for, at alle hydraulikrorsforbindelser er fast
tilspaendte, og at alle hydraulikslanger og ror er i god
stand, for der sxttes tryk pa systemet.

* Hold kroppen og henderne vak fra sma lekagehuller
eller dyser, der sprojter hydraulikvaske ud under hojtryk.
Brug papir eller pap, ikke dine hander, til at finde leckager.
Hydraulikvaske, der treenger ud under tryk, kan have
tilstraekkelig kraft til at gi gennem huden og fordrsage
alvorlig personskade. Seg straks legehjalp, hvis der
sprojtes vaske ind under huden.

* Forduafbryder eller udferer arbejde pa hydrauliksystemet,
skal hele trykket tages af systemet ved at stoppe motoren
og sxnke klippeenhederne og redskaberne ned pa jorden.

* Kontroller regelmassigt alle breendstofrors tethed og slid.
Tilspend eller reparer dem som nedvendigt.

* Hvis motoren skal kere for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde hznder,
fodder, toj og alle kropsdele vak fra klippeenhederne,
redskaber og bevagelige dele. Hold alle personer pa
afstand.

* Fa din Toro-forhandler til at kontrollere det maksimale
motoromdrejningstal med en omdrejningstaller af hensyn
til sikker og nojagtig drift. Det maksimale regulerede
motoromdrejningstal skal vere 3200 o/min.

* Kontakt en Toro-forhandler, hvis der bliver brug for
storre reparationer, garantiarbejde, opdateringer til
systemet, eller du har brug for anden hjalp.

* Brug kun originale Toro-reservedele og tilbehor for
at sikre optimal ydelse og sikre, at maskinen fortsat
overholder sikkerhedscertificeringen. Reservedele og
tilbehor, der er fremstillet af andre producenter, kan vare
farlige, og brug heraf kan gore garantien ugyldig.




Lydeffektniveau Vibrationsniveau

Maskinen har et garanteret lydstyrkeniveau pa 102 dBA, hvori ~ Hand-Arm

der er medtaget en usikkerhedsvaerdi (K) pa 1 dBA. Malt vibrationsniveau fot hejre hind = 0.59 m/s?

Lydeffektniveauet er fastlagt i overensstemmelse med

. Malt vibrationsniveau for venstre hind = 0.54 m/s2
procedurerne beskrevet i ISO 11094.

Usikkerhedsvardi (K) = 0,5 m/s?2

: De malte vaerdier er fastlagt i overensstemmelse med
Lydtryksn Iveau procedurerne beskrevet i EN ISO 5395:2013.

Maskinen har et lydtryksniveau ved brugerens ore pd 86 dBA,

. ) . Hele kroppen
hvori der er medtaget en usikkerhedsveerdi (K) pa 1 dBA.

MAlt vibrationsniveau = 0,44 m/s2
Lydtryksniveauet er fastlagt i overensstemmelse med . _
procedurerne beskrevet i EN ISO 5395:2013. Usikkerhedsvardi (K) = 0,5 m/s?

De mialte vaerdier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 EN 1SO 5395:2013.

Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret tet pa potentielle
ristkoomrader. Beskadigede eller bortkomne merkater skal udskiftes.

Q
+ * O 93-7272

93-7272

1. Risiko for skaering/amputation, ventilator — hold afstand til
bevaegelige dele.

110-0986

A ¥
J

1. Traed pa bremsepedalen og parkeringsbremsepedalen for

@
r%@ |- ] at aktivere parkeringsbremsen.

2. Treed pa bremsepedalen for at bremse.

93-6696

3. Treed pa traktionspedalen for at f& maskinen til at kere
93-6696 fremad.

4. Driftsfunktion med aktiverede knivcylindre
5. Transportfunktion

1. Fare ved oplagret energi — lees betjeningsvejledningen.
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R 1 4mph 4.5mph  5mph 5.5mph  6mph 6.5mph 7mph 7.5mph 8mph
"‘“‘" il 106-6754 64kmh 72kmh 8kmh 89kmh 97kmh 105kmh 11.3km/h 12.1km/h 12.9 kmh
106-6754 - hid
1. Advarsel — ror ikke ved den varme overflade. 110-8921
2. Risiko for skaering/amputation pa ventilatoren og fare for at . .
blive viklet ind i remmen — hold afstand til bevaegelige dele. 1. Traktionsenhedens hastighed
2. Langsom
3. Hurtig
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110-9642

110-9642

1. Fare ved oplagret energi — laes betjeningsvejledningen.

2. Flyt laseclipsen til det hul, der er taettest pa stangens
beslag, og fiern sa laftearmen og drejegaflen.

106-6755
1. Motorkalevaeske under 3. Advarsel — ror ikke ved
tryk. den varme overflade.

4. Advarsel — lees
betjeningsvejledningen.

2. Eksplosionsfare — laes
betjeningsvejledningen.

® O

Batterisymboler
Nogle af eller alle disse symboler findes pa batteriet.

Eksplosionsfare

Ingen ild, aben flamme
eller rygning.

Kaustisk veeske/fare for
kemisk forbraending

Beer beskyttelsesbriller

Lees betjeningsvejlednin-
gen.

6.

7.

Hold omkringstaende pa
sikker afstand af batteriet.

Baer beskyttelsesbriller;
eksplosive gasser kan

forarsage blindhed og

andre personskader.

Batterisyre kan forarsage
blindhed og alvorlige
forbraendinger.

Skyl omgaende gjnene
med vand, og s@g hurtigt
laege.

Indeholder bly; ma ikke
kasseres.

A e & .

93-6689

1. Advarsel — medtag ikke passagerer.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ,7.5718

117-2718




121-5644
1. Lygtekontakt 6. Langsom
2. Indkobling 7. Seenk
3. Kraftudtag 8. Heev
4. Udkobling 9. Lees betjeningsvejlednin-
gen.
5. Hurtig
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117-0169

Laes betjeningsvejledningen.
Stikkontakt — 10 A
Forlygter — 10 A

Strom — 10 A

Motorstart — 15 A

Saede med luftaffjedring (ekstraudstyr) — 20 A
Motorcomputerstyring C — 7,5 A
Motorcomputerstyring B — 7,5 A
Motorcomputerstyring A — 7,5 A

120-4158

1. Lees betjeningsvejlednin- 3. Motor — forvarmning
gen.

2. Motor — start 4. Motor — stop

p? Yot
£0 #8
d
110-8¢

AT

110-8869

Advarsel — lzes betjeningsvejledningen, og brug ikke denne
maskine uden at veere uddannet til det.

Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til
maskinen.

Tippefare — saenk maskinens fart, inden der drejes, drej
ikke ved hgj fart. Seenk klippeenheden ved kgrsel ned ad
skraninger. Brug et styrtbgjlesystem samt sikkerhedssele.
Speaend altid sikkerhedsselen, nar styrtbajlesystemet er pa
plads.

Advarsel — parker ikke maskinen pa skraninger. Aktiver
parkeringsbremsen, saenk klippeenhederne, stands
motoren og fjern teendingsnaglen, far du forlader maskinen.

Advarsel — laes betjeningsvejledningen. Treek ikke
maskinen.
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93-6688
1. Advarsel — lees 2. Risiko for at skeere haender
instruktionerne, far der og fgdder — stop motoren,
s foretages servicering eller og vent til de beveegelige
110-8973 vedligeholdelse. dele er standset.

(Paseettes over delnr. 110-8869 for CE*)

* Denne sikkerhedsmaerkat omfatter en advarsel om skraninger, som er
pakraevet pa maskinen for at overholde den europaeiske standard vedregrende
plaeneklippersikkerhed EN ISO 5395:2013. De konservative maksimale
hzeldningsvinkler, der er anfgrt for betjening af denne maskine, er fastsat og pakreevet
af denne standard.

1. Advarsel — lzes betjeningsvejledningen, og brug ikke denne
maskine uden at veere uddannet til det.

2. Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til
maskinen.

3. Tippefare — kar ikke pa skraninger, der haelder mere end
15°; saenk klippeenhederne, nar maskinen kgrer pa bakket
terraen; brug sikkerhedsselen.

4. Advarsel — parker ikke maskinen péa skraninger. Aktiver
parkeringsbremsen, saenk klippeenhederne, stands
motoren og fjern teendingsnaglen, far du forlader maskinen.

5. Advarsel — laes betjeningsvejledningen, far maskinen
treekkes.

REELMASTER ~ 5010-H/ 5410/5510/5610& GROUNDSMASTER 4300
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily) 6. RADIATOR SCREEN
1. OIL LEVEL, ENGINE 7. BRAKE FUNCTION
2.OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 8. TIRE PRESSURE
3.COOLANT LEVEL, RADIATOR 9.BELTS (FAN, ALT)
4. FUEL /WATER SEPARATOR GREASING -- SEE OPERATOR'S MANUAL

5. PRECLEANER -- AIR CLEANER
FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

FILTER
'ART NO.

| i - 67
B.HYD. CIRCUIT OIL

C.AIRCLEANER
D.

55QTS. (5010-H)
/ 70QTS. (5410)
50/50 ETHYLENE - .
F.COOLANT GLYCOL/WATER (5510)
100QTS. (5610)

(4300)
125-8753

*INCLUDING FILTER ** EXCLUDES 5010-H

125-8753

1. Lees betjeningsvejledningen for at fa flere oplysninger om vedligeholdelse.

10



Opsatning

Losdele
Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.
Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
1 Kraever ingen dele - Juster deektrykket.
2 Kreever ingen dele - Justering af styrearmens position.
Hgijre forreste slangeholder 1 .
3 Venstre forreste slangeholder 1 Monter klippeenhederne.
4 Kraever ingen dele - Juster pleenekompensationsfjederen.
. o 1
5 Motorhjelmslasenhed Montering af CE-motorhjelmslasen.
Speendeskive 1
6 Statteben til klippeenhed 1 Monter statteben til klippeenheden.

Medier og ovrige dele

Beskrivelse Antal Anvendelse
g:g:::zgz:g::g;:zg il motor 1 Laes vejledningerne, fgr maskinen betjenes.
Reservedelskatalog 1 Brug reservedelskataloget til at finde reservedelsnumre.
Overensstemmelseserklaering 1 Dette dokument overholder bestemte standarder.
Uddannelsesmateriale til operatgren 1 Se uddannelsesmaterialet, for maskinen betjenes.

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side et som set fra
den normale betjeningsposition.

1

Justering af daektryk

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Dzkkene er oppumpede med overtryk med henblik pa
forsendelse. Luk derfor noget af luften ud for at reducere
trykket. Det korrekte lufttryk for for- og bagdak er 0,83 til
1,03 bar.

Vigtigt: Oprethold jevnt tryk i alle dak for at sikre, at
der er ensartet kontakt med planen.

11




2

Justering af styrearmens
position

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Styrearmens position kan justeres for at give foreren maksimal
komfort.

1. Lesn de to bolte, der fastgor styrearmen til
holdebeslaget (Figur 2).

G004152

1. Styrearm 3. Bolte (2)
2. Holdebeslag

2. Drej styrearmen til den enskede position, og spand
de to bolte.

3

Montering af klippeenhederne

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Hgjre forreste slangeholder
1 Venstre forreste slangeholder
Fremgangsmade

1. Fjern kniveylindermotorerne fra leveringsbeslagene.

12

Fjern leveringsbeslagene, og bortskaf dem.

Tag klippeenhederne ud af papkasserne. Saml og juster
som beskrevet i betjeningsvejledningen til klippeenheden.

4. Setg for, at kontravaegten (Figur 3) er monteret i
den rigtige ende af klippeenheden som beskrevet i
betjeningsvejledningen til klippeenheden.

1. Kontravaegt

5.  Monter plenckompensationsfjederen pa samme side af
klippeenheden som kniveylinderens drivmotor. Placer
plenekompensationsfjederen som folger:

Bemaerk: Alle klippeenheder leveres med
plenekompensationsfjederen monteret pa hojre side af
klippeenheden.

A. Fjern de to braeddebolte og metrikker, der fastgor
stangbeslaget pa klippeenhedens tapper (Figur 4).

s
3(\\@ \ \\\\\\\\\\{’%X\
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$\ % G003949 1

Figur 4

1. Pleenekompensationsfieder 3. Fjederrar
2. Stangbeslag

B. TFjern den flangemotrik, som fastgor fjederrorets
bolt pa bererammens tap (Figur 4). Fjern
enheden.

C. Monter fjederrorets bolt pa den modsatte tap pé
barerammen, og fastger med flangemotrikken.
Boltens hoved skal placeres pd tappens udvendige
side som vist i Figur 5.
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Figur 5

G003967

1. Modsatte baererammes 2. Stangbeslag
tap

D. Monter stangbeslaget pa klippeenhedens tapper
med breddebolte og motrikker (Figur 5).

(
Vigtigt: Pa den fjerde (forrest til venstre) og o= ~ —
femte (forrest til hgjre) klippeenhed (Figur 6) \ U \\Q/ C C

bruges stangbeslagets monteringsmeotrikker ﬂ =\
til at montere slangeholderne forrest & = \7{/- m QQ 4015160
pa klippeenhedens tapper (Figur 7). Figur 7 ‘

Slangeholderne skal lene mod den midterste

klippeenhed (Figur 7 og Figur 8). 1. Slangeholder 3. Metrik
(klippeenhed 4 vist)

Motor Weight  Weight Motor Weight Motor
2. Stangbeslag
O =« D d#»n O » [
Motor Weight Weight Motor
#2
|: ) ( #3 9014684
Figur 6

/ iy he= |
@CCCCCCCCCtCCCCmCC@QQ T

LT

019284
Figur 8
1. Slangeholdere skal lzene sig mod den midterste klippeenhed.
Bemaerk: Ved montering eller afmontering 7. Tjern lasestiften og haetten fra loftearmens drejegaffel
af klippeenheder, skal det sikres, at ldseclipsen (Figur 9).

er monteret i fjederstangens hul ved siden af
stangbeslaget. Ellers skal liseclipsen monteres i
hullet i stangens ende.

6. Sewnk alle loftearme fuldstendigt.

13
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Figur 9
1. Lasestift 2. Heette

8. Hvad angir de forreste klippeenheder, skubbes
en klippeenhed ind under loftearmen, mens
barerammeakslen sattes op 1 loftearmens drejegaffel
(Figur 10).

N\

D=

Figur 10

1. Loftearm 3. Leftearmens drejegaffel
2. Beererammeaksel

9. Brug felgende procedure for de bageste klippeenheder,

nir klippehojden er over 19 mm.

A. Fjern den ringstift og spandeskive, der fastgor
loftearmens drejeaksel til loftearmen, og skub
loftearmens drejegaffel ud af loftearmen (Figur
11).

14

1.

4
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Figur 11

|

Ringstift og speendeskive

10.
11.

12.

B. Szt loftearmsgaflen pa barerammens aksel (Figur
10).

C. Swztloftearmens aksel ind i loftearmen, og fastgor
den med spxndeskiven og ringstiften (Figur 11).

Sat heetten over barerammens aksel og loftearmsgaflen.

Fastgor hatte og bererammens aksel pa loftearmsgaflen
med lasestiften (Figur 9).

Bemaerk: Brug rillen, hvis der onskes en klippeenhed
med styring, eller brug hullet, hvis klippeenheden skal
fastldses 1 positionen.

Fastgor loftearmskaden til keedebeslaget med
lasestiften (Figur 12).

Bemaerk: Brug det antal kaedeled, der er anfort i
betjeningsvejledningen til klippeenbeden.

1.
2.

Figur 12

Laftearmskaede 3. Lasestift
Kaedebeslag

13.

14.
15.

16.

Pi klippeenhed 4 (forrest til venstre) og klippeenhed 5
(forrest til hojre) sattes kniveylindermotorens slanger i
den respektive slangeholder.

Kom rent smorefedt pa kniveylindermotorens notaksel.

Smer kniveylindermotorens O-ring, og monter den pa
motorflangen.

Monter motoren ved at dreje den med uret, siledes at
motorflangerne gar fri af boltene (Figur 13).

Bemaerk: Drej motoren mod uret, indtil flangerne
indeslutter boltene, og tilspand sa boltene.



Vigtigt: Serg for, at knivcylindermotorens slanger
ikke er snoede, bukkede eller i fare for at komme

i klemme.
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Figur 13

1. Kbniveylinderens drivmotor 2. Monteringsbolte

4

Justering af pla&enekompensa-
tionsfjederen

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Plenekompensationsfjederen (Figur 14) overforer vagt
fra forrullen til bagrullen. Dette medvirker til at reducere

dannelsen af et bolgemeonster i pleenen, ogsd kaldet ondulation.

Vigtigt: Foretag justeringerne af fjederen, mens
klippeenheden er monteret pa traktionsenheden, peger
lige frem og er s@nket ned pa jorden.

1. Serg for, at laseclipsen er monteret i det bageste hul i
fjederstangen (Figur 14).

Figur 14

1. Plaenekompensationsfieder 3. Fjederstang

2. Laseclips 4. Sekskantmgtrikker

2. Stram sckskantmetrikkerne pa forenden af
fiederstangen, indtil fjederens sammentrykkede lengde
er 12,7 cm pa Reelmaster 5410 (klippeenheder pa 12,7)
eller 15,9 cm pa Reelmaster 5510 (klippeenheder pa

17,8 cm). Se (Figur 14).

Bemaerk: Ved drift i ujevnt terren skal
fjederleengden mindskes med 12,7 mm. Dette reducerer

terrenkontakten en anelse.

S

Montering af CE-motor-
hjelImslasen

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Motorhjelmslasenhed
1 Speendeskive
Fremgangsmade

1. Abn motorhjelmen, og loft den op.

2. Fjern gummikransen fra hullet i venstre side af
motorhjelmen (Figur 15).

15




L——= |6

Brug af stotteben til
klippeenheden

Dele, der skal bruges til dette trin:

| 1 | Statteben til klippeenhed

LI Fremgangsmade
. —— —
/\/_\'Q? p— >l oo~ Nir det er nedvendigt at vippe klippeenheden, si
Figur 15 bundkniven/kniveylinderen kommer til syne, skal det bageste
. af klippeenheden understottes med stottebenet for at sikre,
1. Gummikrans at motrikkerne pd den bageste del af bundtvarstangens

justeringsskruer ikke hviler pa arbejdsfladen (Figur 17).

3. Fjern motrikken fra motorhjelmslasenheden (Figur 10).

P0~l1e )]

)= 7

G003946

Figur 16
1. Motorhjelmslas 3. Gummiskive
2. Metrik 4. Metalskive

G003985
Figur 17

4.  Sat lasens krogende gennem hullet i motorhjelmen
udvendigt pd motorhjelmen. Serg for, at
gummitatningsskiven forbliver pd motorhjelmens 1. Stetteben til klippeenhed
udvendige side (Figur 10).

5. Szt metalskiven pd lisen, og fastgor den med metrikken
indvendigt i motorhjelmen. Serg for, at lasen indkobler
rammehagen, ndr den er last. Brug den medfelgende
motorhjelmsnogle til at betjene motorhjelmslasen.

Fastgor stottebenet til kaedebeslaget med ldsestiften (Figur 18).

16
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Figur 18

1. Kaedebeslag 3. Stetteben til klippeenhed

2. Lasestift

17

Produktoversigt

Figur 19
1. Motorhjelm 5. Seede -justeringer
2. Forerszede 6. Forreste klippeenheder
3. Styrearm 7. Bageste klippeenheder
4. Rat

Betjeningsanordninger

Sadejusteringsgreb

Sadejusteringshindtaget (Figur 20) giver mulighed for at
justere sedet fremad og bagud. Vagtjusteringsknappen
justerer sadet i forhold til forerens vagt. Vaegtmaleren
angiver, hvorndr sedet er justeret til forerens vagt.
Hojdejusteringsknappen justerer sadet i forhold til forerens
hojde.

3. Hgjdejusteringsgreb

1. Vaegtmaler

2. Veegtjusteringsgreb 4. Justeringshandtag

(fremad og bagud)

Traktionspedal

Traktionspedalen (Figur 21) styrer maskinens korsel frem
og tilbage. Tryk pd den overste del af pedalen for at kere
maskinen fremad og pd den nederste del af pedalen for at




bakke maskinen. Korehastigheden athanger af, hvor langt
pedalen er tradt ned. Hvis der skal kores med maksimal
hastighed uden belastning, skal pedalen trykkes helt ned,
mens gashandtaget stir i positionen FAST (hurtig).

Sadan standser du maskinen: Let foden fra traktionspedalen,
og lad pedalen vende tilbage til midterpositionen.

[/

G003955

Figur 21

Traktionspedal

4. Bremsepedal
2. Klippe-/transporthandtag 5. Parkeringsbremse

3. Klippehastighedsbegreenser 6. Ratindstillingspedal
og afstandsbgsninger

Klippe-/transporthandtag

Brug klippe-/transporthandtaget (Figur 21) til at sette
maskinen i tilstanden MOW (klip) eller TRANSPORT. Skub
héindtaget frem for at vzlge tilstanden MOW og tilbage for at
veelge tilstanden TRANSPORT.

Bemaerk: Klippeenhederne kan ikke senkes, nir
klippe-/transporthandtaget stir i positionen TRANSPORT.

Klippehastighedsbegranser

Nir klippehastighedsbegranseren (Figur 21) er vippet
op/frem, begrenser den klippehastigheden og lader
klippeenhederne blive koblet til. Hver afstandsbosning
justerer klippehastigheden med 0,8 km/t. Jo flere
afstandsbesninger der er oven pa bolten, jo langsommere
korer maskinen. Vip klippehastighedsbegrenseren bagud for
at tillade maks. transporthastighed.

Bremsepedal

Tred pa bremsepedalen (Figur 21) for at standse maskinen.

Parkeringsbremse

Parkeringsbremsen (Figur 21) aktiveres ved at trykke ned pa
bremsepedalen og trykke den overste del fremad for at ldse

den. Parkeringsbremsen udleses ved at trede bremsepedalen
ned, indtil parkeringsbremselasen trackkes tilbage.

Ratindstillingspedal

Hyvis du vil vippe rattet mod dig, skal du treede pa fodpedalen
(Figur 21) og trakke ratstammen mod dig til den mest
komfortable position og dernzst slippe pedalen.

Gashandtag

Skub gashandtaget (Figur 22) fremad for at oge motorens
hastighed og tilbage for at mindske hastigheden.

9025902

Figur 22

1. Seenk+klip/haev-handtag
2. Teendingskontakt

4. Til-/frakoblingskontakt
5. Gashandtag

3. InfoCenter 6. Forlygtekontakt

Taendingskontakt

Tandingskontakten (Figur 22) har tre positioner: FRA,
T/ENDT/FORVARM og START.

Sank+klip/hav-handtag

Dette hindtag (Figur 22) hever og senker klippeenhederne
og starter og standser endvidere klippeenhederne, nir de
er aktiveret i tilstanden MOW (klip). Du kan ikke sznke
klippeenhederne, nir klippe-/transporthindtaget stir i
positionen TRANSPORT.

Forlygtekontakt
Drej kontakten nedad for at tzende forlygterne (Figur 22).

Til-/frakoblingskontakt

Brug til-/frakoblingskontakten (Figur 22) sammen med
senk+klip/hev-hindtaget for at betjene klippeenhederne.

Baglapningshandtag

Brug baglapningshandtagene sammen med
senk+klip / haev-handtaget til baglapning af knivcylindrene
(Figur 23).

18
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Figur 25

1. Stikkontakt
g021209

Figur 23 Brug af infocenterets LCD-display

1. Baglapningshandtag Infocenterets LCD-display viser oplysninger om din maskine,

som f.eks. driftsstatus, diverse diagnostikoplysninger og
andre oplysninger om maskinen (Figur 20) Infocenteret har

: : : : ilfilo et velkomstbillede og en hovedinformationsskeerm. Du kan
Ti Istopn Ingsin dikator for hyd raulikfil skifte mellem velkomstbilledet og hovedinformationsskarmen
trene pé et hvilket som helst tidspunkt ved at trykke pa en vilkarlig

infocenter-knap og derefter valge den korrekte retningspil.

|
=D JEE
e G =1

Serg for, at indikatoren er i det gronne omrade (Figur 24), nar
motoren korer ved normal driftstemperatur. Hvis indikatoren

er i det rode omrade, skal hydraulikfiltrene udskiftes. 1\:\/
=/ }:\ /

2
/

GOO4132 Figur 26
Figur 24
1. Kontrollampe 3. Midter-knap
1. Indikator for hydraulisk filterbegraensning 2. Hajre-knap 4. Venstre-knap
. * Venstre-knap, menu-/tilbage-knap — tryk pa denne knap
Stikkontakt

for at dbne infocenterets menuer. Du kan bruge den til at

Stikkontakten er en 12 V-stremforsyning til elektroniske g4 ud af en menu, du i ojeblikket er inde i,

apparater (Figur 25). * Midterknap — tryk pa denne knap for at rulle ned i menuer.

* Hojre-knap — tryk pa denne knap for at dbne en menu,
hvor en pil til hejre viser, at der er yderligere indhold.

Bemaerk: Hver knaps funktion @ndres athengigt af, hvad
der er pakraevet pd et givet tidspunkt. For hver knap er der et
ikon, der viser dens aktuelle funktion.
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Ilkonbeskrivelse for InfoCenter

SERVICE
PAKRAVET

Angiver, nar planlagt serviceeftersyn
skal udfgres

Timeteeller

Infoikon

Hurtig

Langsom

Braendstofstand

Gladerarene er aktive.

Haev klippeenhederne.

Seenk klippeenhederne.

Saet dig i saedet.

Parkeringsbremsen er aktiveret.

Omradet er hgijt (transport).

Neutral

Omradet er lavt (klip).

Motorkalerveeskens temperatur (°C
eller °F)

Temperatur (varm)

Kraftudtaget er indkoblet.

Ikke tilladt

Start motoren.

Stop motoren.

Motor

E@@@GQ“@FIIEE{{}}Q@*@aEﬁ]

Teendingskontakt
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Ikonbeskrivelse for InfoCenter (cont'd.)

4

Klippeenhederne sznkes.

T

Klippeenhederne haeves.

FIM

PIN-adgangskode

CAN

CAN-bus

=

InfoCenter

Ead

Darlig eller mislykkedes

¥

Peere

ouT

TEC-styreenhedens eller
kontrolkablets udgangsstik i
ledningsnettet

e Kontakt

- .

-1:._ Slip kontakten.
- .

—

Skift til den viste tilstand.

Symboler kombineres
ofte for at danne
saetninger. Der

vises nogle eksempler
nedenfor

=N

Saet maskinen i frigear.

@ @

Motorstart neegtes.

(%) e

Standsning af motor

e K

Motorkglevaeske for varm..

.ilori:E:i

Sid ned, eller aktiver
parkeringsbremsen.




Brug af menuerne Kraftudtag Angiver inputs, kvalifikatorer
] ) og outputs til aktivering af
For at ga ind pa infocenterets menusystem skal du trykke pa kraftudtagets kredslab.
menuknappen, nar dl,l cr pa hovedskermen. Det brlpger dig Motorkgrsel Angiver inputs, kvalifikatorer
til hovedmenuen. I disse tabeller kan du se en oversigt over og outputs til start af motoren.
de muligheder, der er tilgengelige i menuerne: —— —
Baglap Angiver inputs, kvalifikatorer
Hovedmenu og outputs til brug af
baglapningsfunktionen.
Menuelement Beskrivelse
Fejl Fejimenuen indeholder en liste Indstillinger
over de seneste maskinfejl. M | Beskrivel
Se servicevejledningen, enuelement eskrivelse
eller henvend dig il en Enheder Styrer enhederne, der
Toro-forhandler for at fa flere anvendes pa infocenteret.
oplysninger om fejimenuen og Du kan vaelge mellem britiske
disse oplysninger. eller metriske enheder.
Service Servicemenuen indeholder Sprog Styrer sprogene, der
oplysninger om maskinen, anvendes pa infocenteret*.
sasom antal timers drift,
teellere og andre lignende tal. LCD-baggrundsbelysning Styrer LCD-displayets
- . . - - lysstyrke.
Diagnostik Diagnostikmenuen viser
status for hver af maskinens LCD-kontrast Styrer LCD-displayets
kontroller, sensorer og kontrast.
styreenhedsudgange. Du kan ) . . .
bruge den til fejifinding Cyllnder'hastlghed for forreste | Styrer hastlghgder] pa
ved visse problemer, baglapning de forregte k.nlvcyllndre i
da den hurtigt forteeller baglapningstilstand.
dig, hvilke af maskinens Cylinderhastighed for bageste | Styrer hastigheden pa
gsgigi?grsé?ng;dﬁ:/?lgkzr dde?rer baglapning de bageste knivcylindre i
’ lapni il .
deaktiveret baglapningstilstand
— — Beskyttede menuer Giver den tilsynsfgrende/me-
Indstillinger Menuen Indstillinger kanikeren adgang til be-
giver dig mulighed for skyttede menuer ved at angive
at tilpasse og eendre en adgangskode
konfigurationsvariablerne i
pa infocenterets display. Skaereknivsantal Styrer antallet af skeereknive
. - pa knivcylinderen for
Om Menuen Om viser maskinens cylinderhastigheden
modelnummer, serienummer ;
og softwareversion. Klippehastighed Styrer karselshastigheden
til fastleeggelse af
Service cylinderhastigheden.

Menuelement

Beskrivelse

Hours

Viser det samlede antal timer,
som maskinen, motoren

og kraftudtaget har veeret
teendt, savel som det antal
timer, maskinen er blevet
transporteret, og pakreevet
service.

Opteellinger

Viser adskillige opteellinger,
maskinen har gennemgaet.

Diagnostik

Klippehgjde

Styrer klippehgjden
til fastleeggelse af
cylinderhastigheden.

Forreste cylinder, F

Viser den beregnede
cylinderhastighedsposition
for de forreste knivcylindre.
Knivcylinderne kan ogsa
justeres manuelt.

Bageste cylinder, R

Viser den beregnede
cylinderhastighedsposition
for de bageste knivcylindre.
Knivcylinderne kan ogsa
justeres manuelt.

Menuelement

Beskrivelse

Klippeenheder

Angiver inputs, kvalifikatorer
og outputs til heevning og
saenkning af klippeenhederne.

* Kun den tekst, som vises til operatoren, er oversat. Fejl-,
service- og diagnostik vises til serviceteknikere. Titlerne vises
pa det valgte sprog, men menupunkterne er pa engelsk.

Hgaj/lav kgrselshastighed

Angiver inputs, kvalifikatorer
og outputs til karsel i
transportfunktion.

Om

Menuelement

Beskrivelse
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Model Viser maskinens
modelnummer.
SN Viser maskinens

serienummer.

Viser softwareversionen for
hovedstyreenheden.

Hovedstyreenhedens version

Viser softwareversionen for
infocenteret.

Infocenterets version

CAN-bus Viser status for maskinens

kommunikationsbus.

Beskyttede menuer

Der er 5 indstillinger for driftskonfiguration, som kan justeres
i menuen Indstillinger i infocenteret: Skereknivsantal,
Klippehastighed, Klippehwojde, Forreste cylindet, o/min, og
Bageste cylinder, o/min. Disse indstillinger kan lises ved at
bruge den beskyttede menu.

Bemaerk: Pi leveringstidspunktet er adgangskoden
programmeret af din forhandler.

Adgang til indstillinger i beskyttet menu

1. Rul ned til menuen Indstillinger fra hovedmenuen, og
tryk pa den hojre knap.

Rul ned til den beskyttede menu fra menuen
Indstillinger, og tryk pa den hojre knap.

For at indtaste adgangkoden skal du bruge den
midterste knap til at angive det forste ciffer, og derefter
trykke pd den hojre knap for at gi videre til det neste
ciffer.

Brug den midterste knap til at angive det andet ciffer,
og tryk derefter pd den hojre knap for at gd videre til
det naste ciffer.

Brug den midterste knap til at angive det tredje ciffer,
og tryk derefter pa den hojre knap for at g videre til
det naste ciffer.

Brug den midterste knap til at angive det fjerde ciffer,
og tryk derefter pa den hojre knap.

Tryk pd den midterste knap for at indlese koden.

Hyvis koden accepteres, og den beskyttede menu
lises op, vises "PIN" i gverste hojre hjorne af
displayskarmen.

Bemaerk: Hvis du glemmer eller forlegger
adgangskoden, kan du kontakte din forhandler for at
fa hjzlp.

Visning og @&ndring af menuen til
beskyttelse af indstillinger

1. Rul ned til beskyttelsen af indstillinger i
beskyttelsesmenuen.

For at fd vist og @ndre indstillingerne uden at indtaste
en adgangskode skal du bruge hojre knap til at andre
beskyttelsen af indstillinger til OFF (Fra).

For at fa vist og ®ndre indstillingerne med en
adgangskode skal du bruge venstre knap til at a2ndre
beskyttelsen af indstillinger til ON (Til), indstille
adgangskoden og dreje noglen i tendingen til
positionen OFF (Fra) og detefter til positionen ON
(Til).

Indstilling af antallet af skaereknive
1. Rul ned til Skaereknivsantal i menuen Indstillinger.

2. Tryk pa den hejre knap for at endre antallet af

skareknive til mellem 5, 8 eller 11 kniveylindre til
skereknive.

Indstilling af klippehastigheden
1. Rul ned til Klippehastighed i menuen Indstillinger.
2. Tryk pd den hejre knap for at velge klippehastigheden.

Brug den midterste og hojre knap for at valge
den relevante klippehastighed, som indstilles pa
den mekaniske klippehastighedsbegrenser pa
traktionspedalen.

Tryk pa den venstre knap for at lukke klippehastigheden
og gemme indstillingen.

Indstilling af klippehgjden
1. Rul ned til Klippehojde i menuen Indstillinger.

2. Tryk pa den hejre knap for at valge klippehojden.

3. Brug den midterste og hejre knap for at valge
den relevante klippehojde. (Hvis den korrekte
indstilling ikke vises, skal du valge den narmeste
klippehojdeindstilling pa den viste liste).

4. Tryk pa den venstre knap for at lukke klippehojden og

gemme indstillingen.

Indstilling af forreste og bageste
cylinderhastighed

Selvom forreste og bageste cylinderhastighed beregnes ved
at indtaste antallet af skaereknive, klippehastigheden og
klippehojden i infocenteret, kan indstillingen @ndres manuelt,
sd den passer til forskellige klippeforhold.

1. For at =ndre indstillingerne for cylinderhastighed skal
du rulle ned til Forreste cylinder, o/min, Bageste
cylinder, o/min eller begge.

Tryk pa den hejre knap for at endre verdien

for cylinderhastighed. Nar du =ndrer
hastighedsindstillingen, vises den beregnede
cylinderhastighed fortsat pa skermen baseret pa
skaereknivsantal, klippehastighed og klippehojde, der
blev indtastet tidligere, men den nye vaerdi vises ogs.
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Specifikationer

Bemaerk: Specifikationer og design kan @ndres uden

forudgaende varsel.

Specifikation ReelMaster® 5410 ReelMaster® 5510
Transportbredde 228 cm 233 cm
Klippebredde 254 cm 254 cm
Leengde 282 cm 282 cm
Hgjde 160 cm 160 cm
Veegt 1 136 kg 1222 kg
Motor Kubota 26,1 kW (35,5 hk) Kubota 35,5 hk
Breendstoftankens kapacitet 53 1 53 1
Transporthastighed 0-16 km/t 0-16 km/t
Klippehastighed 0-13 km/t 0-13 km/t

Redskaber/tilbehor

Der kan fas en rekke forskellige Toro-godkendte redskaber og tilbehor til brug sammen med maskinen, som gor den bedre
og mere alsidig. Kontakt en autoriseret serviceforhandler eller gi ind pa www.Toro.com for at fd en liste over alt godkendt
udstyr og tilbehor.

Serg for at bruge originale Toro-reservedele for at beskytte din investering og sikre optimal ydelse fra dit Toro-udstyr. Med
hensyn til driftssikkerhed leverer Toro reservedele, der opfylder den nojagtige tekniske specifikation for vores udstyr. Originale

Toro-dele — kvalitet du kan stole pa.
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Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra
den normale betjeningsposition.

A FORSIGTIG

Hvis du lader neglen sidde i teendingen, kan andre
personer utilsigtet komme til at starte motoren og
forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre
omkringstaende.

Sank klippeenhederne til jorden, aktiver
parkeringsbremsen, og tag ngglen ud af tendingen,
for der foretages eftersyn eller justeringer pa
maskinen.

Sat sikkerheden i hgjsadet

Lzs alle sikkerhedsforskrifterne grundigt igennem, og gor
dig bekendt med symbolerne i afsnittet om sikkerhed. Disse
oplysninger kan hjzlpe dig eller omkringstiende personer
med at undgd at komme til skade.

Betjening pa vadt graes eller stejle skraninger kan
forarsage udskridning og mistet herredemme over
maskinen.

Hjul, der korer ud over kanter, kan forarsage, at
maskinen vealter, hvilket kan medfere alvorlige
kvastelser, ded eller drukning.

Las og folg instruktionerne om
styrtbgjlebeskyttelsen samt advarslerne.

Folg disse retningslinjer for at undg4 at miste
herredommet og risikere at vaelte:

* Kiip ikke i nerheden af stejle skraninger eller
vand.

* Betjen aldrig maskinen p4 skrianinger med en
storre heldning end den, der er specificeret for
din maskinmodel.

* Sxnk hastigheden, og var yderst forsigtig pa
skraninger.

* Undga pludselige drejninger og hurtige
endringer af hastigheden.

A FORSIGTIG

Denne maskine afgiver stgj, der kan medfere nedsat

horelse ved lengere tids anvendelse.

Brug hgrevarn, nar du betjener denne maskine.

Det anbefales at bruge beskyttelsesudstyr til ojne, orer,
hznder, fodder og hoved.

1 ./\,N 2

\—

Figur 27

\—
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1. Anvend sikkerhedsbriller. 2. Beer hgreveern.

Kontrol af motoroliestanden

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Motoren leveres med olie i krumtaphuset, men oliestanden
skal alligevel kontrolleres, for og efter motoren startes forste

gang,
Krumtaphusets kapacitet: 5,2 | med filteret

Brug motorolie af hoj kvalitet, der overholder folgende
specifikationer:

*  Krevet API-klassifikationsniveau: CH-4, CI-4 eller hojere
* Anbefalet olie: SAE 15W-40 (over -18° C)

* Alternativ olie: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alle

temperaturer)

Toro Premium-motorolie kan kebes hos forhandleren med
en viskositet pa enten 15W-40 eller 10W-30.

1. Parker maskinen pa en plan flade, stop motoren,
aktiver parkeringsbremsen, og tag neglen ud af
tendingskontakten.

2. Abn motorhjelmen.

3. Tjern malepinden, tor den af, og szt den tilbage igen
(Figur 28).

Figur 28

1. Malepind




4. Tag malepinden ud, og kontroller oliestanden pa
malepinden.
Bemaerk: Oliestanden bor né op til market ”Full”.
5.  Huvis olieniveauet er under FULL-market, skal du

fierne pafyldningsdekslet (Figur 29) og fylde olie pa,
indtil niveauet nir FULL-maerket.

G004134

[
Figur 29

1. Oliepafyldningsdeeksel

Overfyld ikke motoren.

Vigtigt: Serg for at holde motoroliestanden
mellem den gvre og nedre graense pa oliemaleren.
Motorsammenbrud kan opsta som resultat af for
meget eller for lidt motorolie.

Sat oliepifyldningsdakslet pa, og luk motorhjelmen.

Kontrol af kelesystemet

Snavs fra gitteret, olickoleren og forsiden af koleren skal
fjernes dagligt, og oftere, hvis der arbejdes i meget stovede og
snavsede omgivelser. Se Fjernelse af snavs fra kolesystemet
(side 44).

Kolesystemet er fyldt med en 50/50-oplosning af vand

og permanent ethylenglycol-frostvaske. Kontroller
kolervaskestanden i ekspansionsbeholderen ved begyndelsen
af dagen, for motoren startes. Kolesystemets kapacitet er 6,6 1.

A FORSIGTIG

Hvis motoren har kert, kan varm kelevaske under
tryk slippe ud og forarsage forbreendinger.

Tag ikke kolerdackslet af, nar motoren kerer.

Brug en klud, nér kelerdekslet dbnes, og dbn
det langsomt, sa damp kan slippe ud.

1. Kontroller kolevaeskestanden i ekspansionsbeholderen
(Figur 30).

Vaskestanden skal ligge mellem markerne pad siden

af beholderen.

©

G003951

Figur 30

1. Ekspansionsbeholder

2. Hvis kelevaeskestanden er lav, skal du fjerne dakslet
til ekspansionsbeholderen og fylde systemet op. Fyld
ikke for meget pa tanken.

3. Monter dzkslet til ekspansionsbeholderen.

Pafyldning af brandstof

Brug kun ren, frisk dieselolie eller biodieselbraendstoffer med
lavt (<500 ppm) eller ekstra lavt (<15 ppm) svovlindhold. Det
minimale cetantal bor vere 40. Kob brandstof i maengder,
der kan bruges inden for 180 dage for at sikre, at braendstoffet
er friskt.

Brandstoftankens kapacitet: 53 1

Brug sommetrdieselolie (nt. 2-D) ved tempetaturer over -7 °C
og vinterdieselolie (nt. 1-D eller en blanding af nr. 1-D/2-D)
under denne temperatur. Brug af vinterbrandstof ved
lavere temperaturer giver et lavere flammepunkt og en kold
flowkarakteristik, som letter start og minimerer tilstopning af
brendstoffilteret.

Brug af sommerbraendstof ved en temperatur pd over -7 °C
bidrager til at forleenge braendstofpumpens levetid og giver
oget kraft sammenlignet med vinterbrandstof.

Vigtigt: Brug ikke petroleum eller benzin i stedet for
dieselolie. Hvis denne advarsel ikke overholdes, vil
motoren blive beskadiget.
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A ADVARSEL

Brandstof er farligt eller dodbringende, hvis det
indtages. Langere tids udszttelse for dampe kan
forarsage alvorlige skader og sygdomme.

Undga lengere tids indanding af dampe.

Hold ansigtet vaek fra spidsen af slangen og
brandstoftanken eller stabilisatorabningen.

Undga at fa braendstof i gjnene eller pa huden.

Forberedelse til biodiesel

Denne maskine kan ogsa bruge et blandet biodieselbrendstof
pé op til B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel). Andelen af

petrodiesel bor vare lav eller have et ekstra lavt svovlindhold.
Tref folgende forholdsregler:

* Andelen af biodiesel skal opfylde specifikationen anfort i
ASTM D6751 eller EN 14214.

* Brandstofsammensaxtningen skal opfylde ASTM D975
eller EN 590.

* Malede overflader kan beskadiges af biodieselblandinger.

* Brug B5 (biodieselindhold pa 5 %) eller blandinger med
et lavere biodieselindhold under kolde vejrforhold.

* Efterse teetninger, slanger og pakninger, der kommer i
beroring med brandstoffet, da de kan forringes over tid.

* Tilstopning af breendstoffilteret kan forventes i tiden efter,
at du er gaet over til at bruge blandet biodieselbrandstof.

* Kontakt din forhandler for at fi flere oplysninger om
biodiesel.

Under visse forhold er brendstof meget brandfarligt
og yderst eksplosivt. En brand eller eksplosion
forarsaget af braendstof kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfere tingsskade.

Fyld tanken udenders i et abent omrade, nar
motoren er kold. Ter eventuelt spildt breendstof

op.
Fyld aldrig braendstoftanken op i en lukket
anhanger.

Ryg aldrig under hindtering af braendstof,
og hold afstand til aben ild eller steder, hvor
brendstofdampe kan antendes af en gnist.

Opbevar brendstof i en godkendt beholder og
utilgzengeligt for born. Keb ikke benzin til mere
end 30 dages forbrug.

Betjen ikke maskinen medmindre hele
udstgdningssystemet er pa plads og i god
driftsmaessig stand.

Under visse omstaendigheder kan der under
pafyldning af braendstof udvikle sig statisk
elektricitet, der kan antende brendstofdampene.
En brand eller eksplosion forarsaget af breendstof
kan give dig eller andre forbraendinger samt
medfore tingsskade.

Anbring altid brendstofbeholdere p4 jorden
et stykke fra koretgjet, for pafyldningen
pabegyndes.

Fyld ikke brendstofbeholdere inde i et koretgj
eller pa en lastbil eller anh@nger, da indvendige
tepper eller plastikforinger i lastbiler kan isolere
dunken og forsinke tabet af eventuel statisk
elektricitet.

Nar det er praktisk muligt, skal udstyret fjernes
fra lastbilen eller anh@ngeren og pafyldes
brandstof, mens det har hjulene stiende pa
jorden.

Hyvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen af
udstyret finde sted pa en lastbil eller anhenger
med en bzrbar beholder i stedet for direkte fra
brandstofstanderen.

Hyvis det er nedvendigt at benytte
brendstofstanderen, skal spidsen af slangen hele
tiden vaere i kontakt med kanten af dbningen

i breendstoftanken eller -beholderen, indtil
pafyldningen er afsluttet.

1. Parker maskinen pa en plan flade.
2.
3.

Rengor omridet omkring tankdackslet med en ren klud.

Fjern dakslet fra breendstoftanken (Figur 31).

G021210

Figur 31

1. Braendstofdeeksel

4. Fyld tanken med diesel, indtil niveauet nar
pafyldningsstudsens bund.
5. Szt tankdaxkslet pa, og stram det, nar tanken er fyldt op.

Bemaerk: Fyld om muligt brendstoftanken helt op
efter hver anvendelse. Dette minimerer risikoen for
akkumulering af kondens i breendstoftanken.
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Kontrol af hyd raulikvaeske- Bemaerk: Den syntetiske vaske er ikke forenelig med den

tidligere solgte bionedbrydelige vaske fra Toro. Tal med en
Standen Toro-forhandler for at fd flere oplysninger.

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt 1. Stil maskinen pa et plant underlag, senk

kli hed luk f .
Beholderen fyldes pa fabrikken med 56,7 1 hydraulikvaske ppeenhederne, og stuk for motoren

af hoj kvalitet. Det bedste tidspunkt at kontrollere 2. Rengor omradet omkring pafyldningsstudsen og
hydraulikolien pa er, nar vasken er kold. Maskinen skal vare hydrauliktankens dzksel (Figur 32).

i transportkonfigurationen. Folgende udskiftningsvaske 1
anbefales:

Toro Premium All Season-hydraulikvaeske (Fas i spande
med 19 | eller tromler med 208 |. Reservedelsnumrene
kan findes i reservedelskataloget eller kan fas hos din
Toro-forhandler).

Alternative vasker: Sifremt Toro-vasken ikke kan fis, kan
man anvende andre gengse mineraloliebaserede vasker,
forudsat at de overholder alle folgende materialeegenskaber
og branchespecifikationer. Sporg din olieleverander, om olien
overholder specifikationerne.

Bemaerk: Toro pitager sig intet ansvar for skader forirsaget

af forkerte erstatningsprodukter. Brug derfor kun produkter 9021215
fra producenter med et godt omdemme, som stir bag deres Figur 32

anbefaling

-

Daeksel til hydrauliktanken
Slidha&mmende hydraulikveeske med hgijt viskositetsin-

deks/lavt flydepunkt, ISO VG 46 Multigrade
Materialeegenskaber: 3
Viskositet, ASTM D445 cSt ved 40 °C: 44 til 48
¢St ved 100 °C: 7,9 til 9,1
Viskositetsindeks, ASTM 140 eller hgjere (et hgjt 4. Indfor mailepinden i pifyldningsstudsen, og tag den op

D2270 viskositgtsindeks indikerer igen, og kontroller vaskestanden.
en multiveegtsvaeske)

Flydepunkt, ASTM D97 -36,7 °C til -45 °C

Fjern dekslet/maélepinden fra pafyldningsstudsen, og
tor den af med en ren klud.

Bemaerk: Vaxskestanden skal vere inden for

FZG, belastningstrin 11 eller hgjere . . o a1 -

Vandindhold (ny veeske) 500 ppm (maksimum) driftsomradet pa malepinden.
Branchespecifikationer: Vigtigt: Fyld ikke for meget pa tanken.

Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0,

Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C) 5. Hyvis vaeskestanden er lav, skal du efterfylde med en

passende mangde veaske for at heve den til full-market.
De rette hydraulikvaesker skal angives for mobile maskiner

(dvs. maskiner, der ikke bruges i industtielle anleg), 6. Swt dxkslet/milepinden p pafyldningsstudsen.
multivaegttype, med slidbeskyttende ZnDTP- eller

ZDDP-tilszetningsstoffer (ikke en askefri vasketype). Ko ntI'O| af kO nta kt m el Ie m
Vigtigt: Mange hydraulikvasker er naesten farvelose, og

det kan derfor vaere svart at fa gje pa laekager. Der kan kn |ch| I nder og bu ndkn v
fas et rodt tilsaetningsstof til hydraulikolien i flasker med
20 ml. 1 flaske er nok til 15 til 22 1 hydraulikolie. Bestil
delnr. 44-2500 hos din Toro-forhandler. Kontroller kontakten mellem kniveylindre og bundkniven,
L. . . o uanset om kvaliteten af klipningen tidligere har veaeret
ﬁi’;ﬂgﬂ%ﬁé?ﬂg&ﬁ?ﬂg I;gg qalg:a(:sg:\l/g?jélz, iirlnsrgﬁgde acceptabel. Der skal vare let kontakt i hele kniveylinderens

kan findes i reservedelskataloget eller kan fas hos din og bundknivens lengde (se Justering af knivcylinderen mod
Toro-forhandler). bundkniven 1 klippeenhedens beseningsvejledning).

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Denne syntetiske, bionedbrydelige vaske af hoj
kvalitet er blevet testet og fundet forenelig med denne
Toro-model. Syntetisk vaske af andre mearker kan
give kompatibilitetsproblemer i forhold til forsegling,
og Toro kan ikke pitage sig ansvaret for uautoriserede
erstatningsprodukter.
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Kontrol af hjulmgtrikkernes
tilspaendingsmoment

Eftersynsinterval: Efter den forste time
Efter de forste 10 timer

For hver 250 timer

Tilspend hjulmetrikkerne til 94-122 Nm.

A ADVARSEL

Hvis du ikke opretholder det rette
tilspaendingsmoment pa hjulmetrikkerne,
kan det medfere personskade.

Tilkering af maskinen

For at sikre optimal ydelse af bremsesystemet skal bremserne
trykpoleres (tilkores) for brug. Sxt den fremadrettede
traktionshastighed til 6,4 km/t for at matche den baglens
traktionshastighed (alle otte afstandsbosninger flyttet overst
til indstillingen for klippehastighed). Kor fremad med
indstillingsstoppet for klippehastighed aktiveret, og ker
med bremserne aktiveret i 15 sekunder. Kor baglens

med fuld bakhastighed, og ker med bremserne aktiveret

i 15 sekunder. Gentag dette fem gange, og vent 1 minut
mellem hver cyklus i fremadgiende og bagudgaende retning
for at undga at overophede bremserne. En justering af
bremserne kan vare nodvendig efter tilkorslen. Se Justering
af parkeringsbremserne (side 45).

Start og standsning af motoren

Vigtigt: Du skal udlufte brendstofsystemet, for du
starter motoren, hvis du starter den for forste gang, hvis
motoren er standset, fordi den er lgbet tar for braendstof,
eller du har udfert vedligeholdelse af breendstofsystemet.
Se (side ).

Start af motoren

1. St digi sxdet, hold foden vk fra traktionspedalen, sa
den er i NEUTRAL position, aktiver parkeringsbremsen,
st gashiandtaget i positionen FAST (hurtig), og serg for,
at til-/ frakoblingskontakten er i FRAKOBLET position.

2. Drej tendingen til positionen T/AENDT/FORVARM.

En automatisk timer styrer forvarmning af gloderorene
i cirka 6 sekunder.

3. Efter forvarmning af gloderorene drejes
tendingsneglen til positionen START.

Torn motoren 1 hejst 15 sekunder. Slip noeglen, nar
motoren starter. Hvis yderligere forvarmning er
nodvendig, skal noglen drejes til positionen FRA og
derefter til positionen T/AENDT/FORVARM. Gentag dette
efter behow.

Lad motoren keore i lav tomgangshastighed, indtil den
er varmet op.

Standsning af motoren

1. Flyt alle betjeningsanordninger til NEUTRAL,
aktiver parkeringsbremsen, flyt gashindtaget til lav
tomgangsposition, og lad motoren komme ned pa lav
tomgangshastighed.

Vigtigt: Lad motoren kore i tomgang i 5 minutter,
for du slukker den efter drift ved fuld belastning.
Gores dette ikke, kan der opstd problemer, hvis
motoren er turboladet.

2. Drej noglen til positionen FRA, og tag den ud af
tendingen.
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Indstilling af knivcylinderhastigheden

For at opna en konstant, hoj klippekvalitet og et ensartet udseende efter klipningen er det vigtigt, at cylinderhastigheden
indstilles korrekt. Juster cylinderhastigheden som folger:

1.

2.
3.

I infocenteret under indstillingsmenuen skal du indtaste skareknivsantal, klippehastighed og klippehojde for at beregne
den korrekte cylinderhastighed.

Hvis der kraeves ydetligere justetringer skal du rulle ned til Forteste cylinder, o/min, Bageste cylindet, o/min eller begge.

Tryk pa den hojre knap for at @ndre vardien for cylinderhastighed. Nir hastighedsindstillingen ndres, vises den
beregnede cylinderhastighed fortsat pa skermen baseret pa skareknivsantal, klippehastighed og klippehojde, men
den nye vardi vises ogsa.

Bemaerk: Cylinderhastigheden skal muligvis oges eller mindskes for at kompensere for vekslende pleneforhold.
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Justering af loftearmens
modvagt

Du kan justere modvagten pa den bageste klippeenheds
loftearme for at kompensere for forskellige pleneforhold og
for at bevare en ensartet klippehojde under ujevne forhold
eller pd steder med megen stradannelse.

Du kan justere hver modvagtsfjeder til en af 4 forskellige
indstillinger. Hvert trin oger eller mindsker modvagtstrykket
pa klippeenheden med 2,3 kg. Du kan placere fjedrene

pé bagsiden af den forste fjederaktuator for at fjerne hele
modvagten (fjerde position).

1. Placer maskinen pi en plan flade, seenk klippeenhederne,
stands motoren, aktiver parkeringsbremserne, og tag
noglen ud af tendingen.

2. Sat et ror eller en lignende genstand pd den lange
fjederende, og drej den omkring fjederaktuatoren til
den onskede position (Figur 35).

A FORSIGTIG

Fjedrene er spandt og kan forirsage
personskade.

Var forsigtig, nar de justeres.

9019276

Figur 35

1. Fjeder 2. Fjederaktuator

3. Gentag proceduren pi den anden fjeder.

Justering af lgftearmens
drejeposition

1. Placer maskinen pi en plan flade, seenk klippeenhederne,
stands motoren, aktiver parkeringsbremserne, og tag
noglen ud af tendingen.

2. Leftearmskontakten er placeret under hydrauliktanken
bag loftearmen forrest til hojre (Figur 30).

3. Losn kontaktens monteringsskruer (Figur 36), og flyt
kontakten ned for at forege loftearmens drejehojde,
eller flyt kontakten op for at mindske loftearmens
drejehojde.

G027937

Figur 36

1. Kontakt 2. Loftearmsfaler

4. Stram monteringsskruerne.

Donkraftpunkternes placering

Bemaerk: Brug donkrafte til at understotte maskinen efter
behow.

¢ For — rektangular plade, under akselroret, indvendigt i
forhold til hvert fordek (Figur 37).

G031850

Figur 37

1. Donkraftpunkt foran

* Bag — rektangulert akselror pd bagakslen




Transport af maskinen

Brug en robust anhanger eller lastbil til at transportere
maskinen. Kontroller, at anhzngeren eller lastbilen er udstyret
med alle nodvendige bremser, lys og skilte som foreskrevet
af loven. Les alle sikkerhedsoplysninger omhyggeligt. Disse
oplysninger kan hjzlpe dig, din familie, husdyr eller personer,
der befinder sig i nerheden, med at undgé at komme til skade.

A ADVARSEL

Korsel pa gader og veje uden blinklys, lygter,
refleksmarkeringer eller et skilt om langsomtgaende
koretoj kan fore til ulykker og forirsage
personskade.

Kor ikke maskinen pa offentlige gader og veje.

Sadan transporteres maskinen:

1. Hvis du bruger en anhznger, skal du fastgore den til
trekkoretojet og sxtte sikkerhedskederne pa.

2. Tilslut om nedvendigt anhangerens bremser.

3. Swxt maskinen op pd anhengeren eller lastvognen.

4. Stop motoren, fjern tendingsneglen, aktiver bremsen,
og luk brendstofventilen.

5. Brug metalbindepunkterne pa maskinen til at fastgore

maskinen til anhangeren eller lastbilen med stropper,
kader, kabler eller reb (Figur 38 and Figur 39).

For — hullet i den rektangulere plade, under
akselroret, indvendigt i forhold til hvert fordek
(Figur 38)

7y 225"
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Figur 38
1. Bindepunkt fortil

Bag — pi begge sider af maskinen pa bagstellet
(Figur 39)

G004555

Figur 39
1. Bindepunkt bagtil

Laesning af maskinen

Vear yderst forsigtig, nir du lesser maskinen pd en anhenger
eller lastbil. Det anbefales at bruge en rampe med fuld
bredde, som er bred nok til at gd ud over fordekkene, i stedet
for individuelle ramper til hvert dak (Figur 40). Hvis det
ikke er muligt at bruge én rampe med fuld bredde, skal der
bruges tilstrekkeligt mange individuelle ramper til at danne
en stor rampe.

Rampen skal vare sa lang, at vinklerne ikke overskrider

15 grader (Figur 40). En stejlere vinkel kan medfore, at
pleneklipperskjoldets dele sidder fast, nar enheden flyttes fra
rampen til anhanger eller lastbil. Stejlere vinkler kan ogsa fa
maskinen til at vippe bagover. Hvis palesning af maskinen
foregar pi eller i nerheden af en skraning, skal anhanger eller
lastbil placeres pa en sidan made, at den vender nedad, og
rampen vender op ad skrdningen. Derved minimeres rampens
vinkel. Anhangeren eller lastbilen skal sta sd plant som muligt.

Vigtigt: Forseg ikke at dreje maskinen, mens den er pa
rampen. Du kan miste herredommet og kore ud over
kanten.
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A ADVARSEL

Palesning af en maskine pa en anhanger eller
lastbil gger risikoen for at vippe og kan forarsage
alvorlig personskade eller ded.

* Var ekstra forsigtig, nar maskinen keres pa en
rampe.

* Brug styrtbgjlen (i havet position) og
sikkerhedsselen, mens maskinen lesses.
Kontroller, at styrtbgjlen ikke stader pa toppen
af en lukket anhanger.

* Brug kun en enkelt rampe med fuld bredde.

* Hoyvis der skal bruges individuelle ramper, skal
der bruges tilstrekkeligt mange ramper til at
lave en ubrudt rampeflade, som er bredere end
maskinen.

* Overskrid ikke en vinkel pa 15 grader mellem
rampen og jorden eller mellem rampen og
anhznger eller lastbil.

* Undga pludselig acceleration eller deceleration,
mens maskinen kores op eller ned ad en rampe.

N

1

/

Figur 40

3. Maks. 15 grader

4. Rampe med fuld bredde —
set fra siden

1. Anheenger
2. Rampe med fuld bredde

Bugsering af maskinen

I nedstilfzlde kan maskinen flyttes ved at dbne omlobsventilen
i hydraulikpumpen med variabel slagvolumen og sa skubbe
eller trekke maskinen.

Vigtigt: Maskinen ma ikke skubbes eller trekkes med
en hastighed pa over 3-4,8 km/t, da der ellers kan opsta

skader i gearkassen. Omlgbsventilen skal vere aben,

nar maskinen skubbes eller traekkes.

1. Drej omlobsventilens bolt 1 1/2 omgang for at dbne
den og lade olien lobe om internt (Figur 41).

Bemaerk: Omlobsventilen er placeret pd venstre side
af hydrostaten. Nar vasken omlobes, kan du flytte
maskinen langsomt, uden at gearkassen beskadiges.

@D@
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@

Figur 41

GOO3995

1. Omlgbsventil

Luk omlebsventilen, for du starter motoren. Ventilen
mié dog ikke tilspeendes med et moment pa over
7-11 N 'm.

Vigtigt: Hvis motoren kgrer, mens omlgbsventilen
er dben, overophedes gearkassen.

Fejlfindingslampens
betydning

Maskinen er udstyret med en fejlfindingslampe, der angiver,
om den elektroniske styreenhed registrerer en elektronisk
funktionsfejl. Fejlfindingslampen sidder pa infocenteret
over displayskarmen (Figur 42). Nar maskinen fungerer
korrekt, og neglekontakten flyttes til positionen TIL/KOR,
tender fejlfindingslampen kortvarigt for at angive, at lampen
fungerer korrekt. Nar der vises en radgivningsmeddelelse for
maskinen, lyser lampen, nir meddelelsen er til stede. Nar der
vises en fejlmeddelelse, blinker lampen, indtil fejlen er lost.
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1. Fejlfindingslampe

Kontrol af sikkerhedskontak-
terne

Sikkerhedskontakterne har til formal at forhindre motoren
i at torne eller starte, medmindre traktionspedalen star

i positionen NEUTRAL, til-/frakoblingskontakten er i
positionen DEAKTIVER, og senk+klip/hev-handtaget er i
positionen NEUTRAL. Desuden bor motoren stoppe, hvis
traktionspedalen trykkes ned, mens operatoren ikke sidder i
sedet, eller hvis parkeringsbremsen forbliver aktiveret.

A FORSIGTIG

Hyvis kontakterne til sikkerhedsldsesystemet
frakobles eller beskadiges, kan maskinen reagere
uventet og forarsage personskade.

¢ Pil ikke ved sikkerhedskontakterne.

* Kontroller dagligt, at sikkerhedskontakterne
fungerer, og udskift eventuelle beskadigede
kontakter, for du betjener maskinen.

Bekraeftelse af sikkerhedskontaktfunk-
tionen

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt—Kontrol
af sikkerhedskontakternes funktion.

1. Parker maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stop motoren, og aktiver
parkeringsbremsen.

2. Drej noglen i teendingskontakten til positionen TIL,
men start ikke maskinen.

3. Find den relevante kontaktfunktion i diagnostikmenuen
pé infocenteret.

4. Omkobl nu hver enkelt kontakt fra afbrudt til sluttet
tilstand (dvs. sid pa sedet, aktiver traktionspedalen
osv.), og bemark, hvordan den tilherende tilstand for
kontakten @ndres. Gentag dette for alle kontakter, der
kan omkobles manuelt.

Bemaerk: Gentag dette for alle kontakter, der kan
omkobles manuelt.

5. Huvis en kontakt sluttes, og den tilherende lampe
ikke aendres, skal du kontrollere alle ledninger
og forbindelser til kontakten og/eller kontrollere
kontakterne med et ohmmeter.

Bemaerk: Udskift eventuelle kontakter, der ikke
fungerer korrekt, og reparer alle beskadigede eller slidte
ledninger.

Bemaerk: Infocenterdisplayet kan ogsa spore, hvilke
udgangsmagnetventiler eller relecer der er tendt. Dette gor
det let at undersoge, om maskinens fejl er af elektrisk eller
hydraulisk karakter.

Kontrol af udgangssignalfunktionen

1. Parker maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stop motoren, og aktiver
parkeringsbremsen.

2. Drej noglen til positionen TIL, og start maskinen.

3. Find den relevante udgangssignalfunktion i
diagnostikmenuen p4 infocenteret.

4. Sat dig 1 sedet, og prov at betjene den onskede
maskinfunktion.

Bemaerk: De tilhorende udgange skal zndre status for
at angive, at det elektroniske kontrolmodul teender for den
pagaldende funktion.

Hyvis de korrekte udgange ikke taender, skal du kontrollere, at
de pagaldende indgangssignalkontakter stdr i den korrekte
position, for at funktionen kan udferes. Kontroller, at
kontakterne fungerer korrekt.

Hvis udgangssignaldisplayene er teendt som angivet, men
maskinen alligevel ikke fungerer korrekt, er der ikke tale om
et elektrisk problem. Reparer efter behow.

Hydrauliske magnetventilers
funktioner

Brug skemaet nedenfor til at finde og forstd magnetventilernes
forskellige funktioner 1 hydraulikmanifolden. Hver eneste
magnetventil skal vere aktiveret, for at funktionen kan
udfores.

Magnetventil Funktion
MSV2 Forreste knivcylindres kredslab
MSV1 Bageste knivcylindres kredslgb
SVRV Left/seenk klippeenheder
Sv1 Loft/seenk forreste klippeenhed
Sv3 Lgft/seenk bageste klippeenhed
SVv2 Heev enhver klippeenhed




Tip vedrgrende betjening

Fortrolighed med betjening

For du begynder at sld gras, skal du ove dig i at bruge
maskinen pa et dbent omrade. Start og stands motoren
Kor fremad og bak. Haev og senk klippeenhederne, og
kobl kniveylindrene til og fra. Nar du foler, at du er blevet
fortrolig med maskinen, skal du eve dig i at kere op og ned
ad skrininger ved forskellige hastigheder.

Advarselssystem

Hyvis der tendes en advarselslampe under betjening af
maskinen, skal maskinen stoppes med det samme og fejlen
udbedres, for der fortsxttes. Der kan opsta alvorlige skader,
hvis du betjener maskinen med en fejl.

Klipning

Start motoren, og flyt gashindtaget til positionen FAST
(hurtig). Stil kontakten til til-/frakobling i positionen
AKTIVER, og brug senk+klip/hav-hindtaget til at styre
klippeenhederne (de forreste klippeenheder er indstillet
saledes, at de senkes for de bageste). Tred traktionspedalen
fremad for at kere fremad og klippe grasset.

Bemaerk: Lad motoren kore i tomgang i 5 minutter, for du
slukker den efter drift ved fuld belastning. Gores dette ikke,
kan der opsta problemer med turboladeren.

Transport

Stil kontakten til til-/frakobling i positionen DEAKTIVER,

og hzv klippeenhederne til transportpositionen. Stil
klippe-/transporthdndtaget i positionen TRANSPORT. Var
forsigtig, nir du kerer gennem snzvre passager, si du ikke
kommer til at beskadige maskinen eller klippeenhederne. Var
ekstra forsigtig, nar du betjener maskinen pa skrianinger. Kor
langsomt, og undgé skarpe drejninger pa skraninger for at
forhindre valtning. Senk klippeenhederne, nar du kerer ned
ad bakke for at fa bedre kontrol over styringen.
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Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojte side er som set fra den normale betjeningsposition.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter den forste time

Tilspaend hjullasemgtrikkerne med et moment pa 94 til 122 N-m.

Efter de farste 8 timer

Kontroller generatorremmens tilstand og spaending.

Efter de farste 10 timer

Tilspaend hjullasemgtrikkerne med et moment pa 94 til 122 N-m.

Efter de farste 50 timer

Udskiftning af motorolie og filter.
Kontrol af motorhastigheden (tomgang og fuld gas).

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontrollér motoroliestanden.

Kontrol af kglesystemet.

Kontroller hydraulikveeskestanden.

Kontroller kontakten mellem knivcylinderen og bundkniven.

Kontrol af sikkerhedskontakternes funktion.

Fjern snavs fra skaermen, oliekglerne og keleren. (Oftere under snavsede
driftsforhold).

Kontroller hydraulikrgr og slanger

For hver 50 timer

Smgr lejerne og bgsningerne (og straks efter hver vask).
Kontrol af batteriets tilstand og rengering af batteriet.
Kontrol af batterikabelforbindelserne.

For hver 100 timer

Kontrol af kelesystemets slanger.
Kontroller generatorremmens tilstand og spaending.

For hver 150 timer

Udskiftning af motorolie og filter.

For hver 200 timer

Fjernelse af fugt fra breendstoftanken og hydrauliktanken.
Kontrol af forspaendingen pa knivcylinderlejerne.

For hver 250 timer

Tilspaend hjullasemgtrikkerne med et moment pa 94 til 122 N-m.

For hver 400 timer

Efterse Iuftfilteret. (Efterse luftfilteret tidligere, hvis advarselslampen for luftfilter lyser
rodt. Efterse det oftere under ekstremt stgvede eller snavsede forhold.)

Eftersyn af braendstofslanger og -forbindelser for slitage, skader eller Igse
forbindelser. (Eller en gang om aret, alt efter hvad der indtraeffer farst).

Udskift breendstoffilterskalen.

Kontrol af motorhastigheden (tomgang og fuld gas).

For hver 800 timer

Tem og renggr braendstoftanken.

Kontrol af baghjulenes spidsning.

Udskiftning af hydraulikveesken.

Udskift hydraulikfiltrene. (Eller hyppigere, hvis indikatoren for eftersynsintervaller
star i det rade omrade).

» Pakning af baghjulslejerne..

Justering af motorventilerne (se betjeningsvejledningen til motoren).

Fer opbevaring

Tgm og renger braendstoftanken.

Hvert 2. ar

Gennemskylning af kaglesystemet, og udskiftning af vaesken.
Tgmning og gennemskylning af hydrauliktanken.
Udskift alle beveegelige slanger.
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Kontrolliste for daglig vedligeholdelse
Kopier denne side til daglig brug;

| ugen:

Vedligeholdelsespunkter Man. Tirs. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontroller sikkerhedslasesystemets funktion.

Kontroller bremsefunktionen.

Kontroller motorolie- og braendstofstanden.

Teom vand-/breendstofudskilleren.

Kontroller tilstopningsindikatoren for Iuftfilteret.

Kontroller kgleren og filteret for snavs.

Kontroller for usaedvanlige motorlyde.?

Kontroller for usaedvanlige driftslyde.

Kontroller hydraulikoliestanden.

Kontroller hydraulikfilterets indikator. 2

Kontroller, om hydraulikslangerne er beskadigede.

Kontroller for vaeskelaekager.

Kontrol af deektrykket.

Kontrol af instrumenternes funktion.

Kontroller afstanden mellem knivcylinderen og
bundkniven.

Kontroller justeringen af klippehgjden.

Kontroller alle smgrenipler med henblik pa smering.3

Reparation af beskadiget maling.

1. Kontroller gledergr og indsprgjtningsdyser, hvis motoren er sveer at starte, hvis der observeres for meget rgg, eller hvis maskinen
karer ujaevnt.

2. Foretag kontrollen, mens motoren kgrer og olien har driftstemperatur.

3. Umiddelbart efter hver vask, uanset det angivne interval.

Bemarkninger om problemomrader

Eftersyn foretaget af:

Punkt | Dato Oplysninger

O |IN|]oOjJlO|bA|WIN] -~

Vigtigt: Se betjeningsvejledningen til motoren for at fa oplysninger om ydetrligere vedligeholdelsesarbejde.

Bemaerk: Leder du efter et Ledningsdiagram eller Hydraulikdiagram til din maskine? Hent en gratis kopi af skemaet ved at besoge
www. Toro.com og sege efter din maskine via vejledningslinket pd hjemmesiden.
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Oversigt over eftersynsintervaller

REELMASTER ~ 5010-H/ 5410/5510/5610& GROUNDSMASTER 4300
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily) 6. RADIATOR SCREEN

1. OIL LEVEL, ENGINE 7.BRAKE FUNCTION 8
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 8.TIRE PRESSURE @ 2B

3.COOLANT LEVEL, RADIATOR 9.BELTS (FAN, ALT)

4. FUEL /WATER SEPARATOR GREASING -- SEE OPERATOR'S MANUAL

5. PRECLEANER -- AIR CLEANER S’_
FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS I_l 5 @

SEE OPERATOR'S MANUAL FLUID CHANGE INTERVAL FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE PART NO. FUSES
A.ENGINEO 104-5167

INE OIL

2473,

; <.

125-8753
*INCLUDING FILTER ** EXCLUDES 5010-H

Figur 43

50/50 ETHYLENE
F.COOLANT GLYCOL/WATER

A FORSIGTIG

Hyvis du lader neglen sidde i tendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte motoren og
fordrsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstidende.

Fjern noglen fra tendingen, for vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

Smaring

Smering af lejerne og
basningerne

Eftersynsinterval: For hver 50 timer (og straks efter hver
vask).

Smor alle smorenipler pa lejerne og bosningerne med

littumfedt nr. 2.

Smoreniplernes placering og antal er som folger:

*  Pumpedrivakslens kardanled (3) (Figur 44)

)
oL
sS4

Figur 44

* Klippeenhedens loftearmscylindere (2 hver) (Figur 45)
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* Loftearmenes drejetapper (1 hver) (Figur 45)
* Klippeenhedernes bareramme og drejetap (2 hver) (Figur

46)

G003960

Figur 46

* Loftearmenes drejeaksel (1 hver) (Figur 47)

)
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G004157

Figur 47

* Bagakslens forbindelsesstang (2) (Figur 48)

Gl
—

-

G003987

Figur 48
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* Akselstyretap (1) (Figur 49)

G004169

Figur 49

¢ Styretojscylinderens kugleled (2) (Figur 50)

X~/
G003966

Figur 50

* Bremsepedal (1) (Figur 51)

Figur 51




Motorvedligeholdelse
Eftersyn af luftfilteret

Eftersynsinterval: For hver 400 timer (Efterse luftfilteret
tidligere, hvis advarselslampen for
luftfilter lyser rodt. Efterse det oftere
under ekstremt stovede eller snavsede
forhold.)

Kontroller luftfilterhuset for skader, som kan medfore en
luftlekage. Udskift det, hvis det er beskadiget. Kontroller
hele indsugningssystemet for lckager, beskadigelse eller lose
slangeklemmer.

Efterse kun luftfilteret, nar serviceindikatoren (Figur 52) viser,
at det er nodvendigt. Hvis du udskifter luftfilteret, for det er
nodvendigt, oger du blot risikoen for, at der kommer snavs
ind i motoren, nir filteret afmonteres.

Vigtigt: Serg for, at dekslet sidder korrekt og slutter tet
sammen med luftfilterelementet.

1. Abnlasene, der fastgor luftfilterdackslet til luftfilterhuset
(Figur 52).

)
Al

Figur 52

-
>

1. Luftfilterdeeksel

G003968

3. Serviceindikator for
|uftfilterdeeksel

2. Luftfilterets deeksellas

2. Tjern dzkslet fra luftfilterhuset.

3. For du afmonterer filteret, skal du ved hjalp af trykluft
med lavt tryk (2,76 bar, ren og tor) fjerne storre
ansamlinger af snavs, der har sammenhobet sig mellem
ydersiden af filteret og filterddsen.

Vigtigt: Undga at bruge trykluft med hgijt tryk,
som evt. kan presse snavs gennem filteret og ind i
indsugningsroret.

Bemaerk: Denne rengoringsmetode forhindrer, at
der kommer snavs ind i indsugningen, nér filteret
afmonteres.

4. Afmonter og udskift filteret (Figur 53).

Bemaerk: Det anbefales ikke at rengore det brugte
filter pd grund af risikoen for at beskadige filtermediet.

9014629

Figur 53

1. Luftfilterdeeksel
2. Luftfilter
3. Serviceindikator for luftfilter

5. Efterse det nye filter for forsendelsesskader,
og kontroller filterets forseglingsende og selve
filterelementet.

Vigtigt: Benyt ikke et beskadiget filter.

6. Isxt det nye filter ved at trykke pa den udvendige kant
af filterelementet og skubbe det pa plads i filterskélen.

Vigtigt: Tryk ikke pa den blede del i midten af
filteret.

7. Rengor dbningen til udblesning af snavs i det aftagelige
dxksel. Afmonter gummiudlebsventilen i dzkslet,
rengor fordybningen, og udskift udlebsventilen.

8. Monter dzkslet sdledes, at gummiudlebsventilen
vender nedad — i en position mellem ca. klokken 5 og
klokken 7 set fra enden.

9. TFastgor lasene.
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Eftersyn af motorolien og
filteret

Eftersynsinterval: Efter de forste 50 timer—Udskiftning af
motorolie og filter.

For hver 150 timer

1. Fjern aftapningsproppen (Figur 54), og lad olien flyde
over 1 aftapningsbeholderen.

Figur 54

1. Olieaftapningsprop

2. Nir olien er drzenet, skal aftapningsproppen monteres.
3. Fjern oliefilteret (Figur 55).
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G003971
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Figur 55

1. Oliefilter

Pafor et tyndt lag ren olie pa den nye filterpakning,

5. Monter det nye oliefilter pé filteradapteren. Drej
oliefilteret med uret, indtil gummipakningen berorer
filteradapteren. Spend derefter filteret yderligere 1/2
omgang,

Vigtigt: Stram ikke filteret for meget.

6. Fyld olie pd krumtaphuset. Se Kontrol af
motoroliestanden (side 24).

Justering af gashandtaget

1. St gashandtaget frem, sa det er ca. 3 mm fra den
forreste del af styrearmstrillen.

2. Losn monteringsskruen til gaskablet pa gaskablet ved
siden af indsprojtningspumpens arm (Figur 50).

G007917

Figur 56

1. Drejetap pa gaskabel 3. Hagjt tomgangsstop

2. Indsprgjtningspumpens
arm

4. Monteringsskrue til
gaskabel

3. Hold indsprejtningspumpens vippearm mod det hoje
tomgangsstop (Figur 50).

Tilspend monteringsskruen pa gaskablet samtidig med,
at der trekkes i gaskablet, for at fjerne eventuelt slak.

Bemaerk: Nir monteringsskruen er tilspaendt, kan
kablets drejetap dreje frit pd indsprojtningspumpens
vippearm.

5. Huvis handtaget ikke forbliver i positionen under
betjening af maskinen, skal lasemotrikken, der bruges
til at indstille friktionsanordningen pd gashindtaget,
tilspendes yderligere.
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Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Under visse forhold er dieselbrendstof og
braendstofdampe meget brandfarlige og eksplosive.
En brand eller eksplosion forarsaget af brendstof
kan give forbrendinger samt forarsage tingsskade.

* Anvend en tragt, og fyld tanken udenders pa et
abent omrade, mens motoren er slukket og kold.
Tor eventuelt spildt breendstof op.

* Fyld ikke brendstoftanken helt op. Fyld
braendstof pa braeendstoftanken, indtil niveauet er
6 til 13 mm under bunden af pafyldningsstudsen.
Dette tomrum i tanken giver breendstoffet plads
til at udvide sig.

* Ryg aldrig under hindtering af braendstof,
og hold afstand til aben ild eller steder, hvor
braendstofdampe kan antaendes af en gnist.

* Opbevar brendstofi en ren, sikkerhedsgodkendt
beholder, og serg altid for, at liget er skruet pa.

Tomning af braendstoftanken

Eftersynsinterval: For hver 800 timer—Tom og rengor
brendstoftanken.

For opbevaring

Toem og rengor brandstoftanken, hvis breendstofsystemet
forurenes, eller hvis maskinen skal tages ud af drift i lengere
tid. Brug rent brandstof til at skylle tanken med.

Eftersyn af braendstofslanger
og -forbindelser

Eftersynsinterval: For hver 400 timer (Eller en gang om
aret, alt efter hvad der indtreffer forst).

Eftersyn af breendstofslanger og -forbindelser for slitage,
skader eller lose forbindelser.

Serviceeftersyn af
vandudskilleren

Eftersynsinterval: For hver 400 timer—Udskift
braendstoffilterskalen.

1. Anbring en ren beholder under brendstoffilteret.

2. Losn aftapningsproppen i bunden af filterdasen.

G007367

Figur 57

1. Filterdasens vandudskiller

Rengor omridet, hvor filterddsen monteres.
Afmonter filterdasen, og renger monteringsfladen.

Smor pakningen pa filterddsen med ren olie.

R e

Monter filterddsen med hdnden, indtil pakningen
berorer monteringsoverfladen. Drej dernzst endnu
1/2 omgang.

Stram aftapningsproppen i bunden af filterddsen.

Rengeoring af filteret i
braendstofsugeslangen

Brendstofsugeslangen, som sidder inden i brandstoftanken,
er udstyret med et filter, som medvirker til at forhindre,

at der kommer snavs ind i brandstofsystemet. Afmonter
brendstofsugeslangen, og renger filteret efter behow.

Udluftning af brandstofind-
sprgjtningsdyserne

Bemaerk: Denne procedure bor kun anvendes, hvis
brendstofsystemet er helt tomt for luft via normale
spadningsprocedurer, og motoren ikke vil starte. Se (side ).

1. Lesn rerforbindelsen til indsprojtningsenhed nr. 1 og
holderen (Figur 58).
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1.

Figur 58

Breendstofindsprgjtningsdyser

Drej noglen i tendingskontakten til positionen TIL,
og hold oje med brandstoftilstremningen rundt om
forbindelsesdelen. Drej noglen til positionen FRA, nar
du konstaterer en konstant brendstoftilstromning.

Spand rorforbindelsen forsvarligt fast.

Gentag trinene 1 til og med 3 pa de ovrige
indsprejtningsdyser.

Vedligeholdelse af
elektrisk system

Vigtigt: For du udferer svejsning pa maskinen, skal du
afbryde begge kabler fra batteriet, begge ledningsnetstik
fra det elektroniske styremodul og polforbindelsen fra
generatoren for at forhindre, at det elektriske system
beskadiges.

Serviceeftersyn af batteriet

Eftersynsinterval: For hver 50 timer—Kontrol af batteriets
tilstand og rengoring af batteriet.

For hver 50 timer—Kontrol af batterikabelforbindel-
serne.

ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65

Batteripoler, -klemmer og tilbehor indeholder
bly og blysammensaetninger: kemikalier, som
ifolge staten Californien er kreftfremkaldende
og forirsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

Batterielektrolyt indeholder svovlsyre, som er en
dedelig gift, der fordrsager alvorlige forbraendinger.

* Drik ikke elektrolyt, og undga kontakt med
hud, gjne og tej. Brug sikkerhedsbriller for
at beskytte gjnene og gummihandsker for at
beskytte haenderne.

* Fyld batteriet op pa et sted, hvor der altid er rent
vand i naerheden til at skylle huden med.

A ADVARSEL

Opladning af batteriet producerer gasser, der kan
eksplodere.

Der ma aldrig ryges i nerheden af batteriet, og
gnister og dben ild skal holdes vak fra det.

Polerne og hele batterikassen skal holdes rene, da et snavset
batteri langsomt vil aflades. Batteriet rengores ved at vaske

hele kassen med en oplesning af tvekulsurt natron og vand.
Skyl det med rent vand.
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Sikringer Vedligeholdelse af
Der er 8 sikringer i det elektriske system. Sikringsblokken d ri Vsys te m

(Figur 59) er placeret bag styrearmens adgangspanel.

Justering af traktionsdrevet til
neutral

Maskinen mi ikke krybe, nér traktionspedalen slippes. Hvis
den kryber, skal folgende justeringer foretages:

1. Parker maskinen pa en plan overflade, stands motoren,
og sxnk klippeenhederne ned pa jorden.

2.  Loft maskinens forende op med en donkraft, indtil
fordakkene slipper underlaget. Understot maskinen

med donkrafte for at forhindre, at den velter ved et
uheld.

Figur 59 Bemaerk: Pi modeller med firehjulstrack skal

bagdxkkene ogsa vare havet over jorden.
1. Sikringsblok . . . .. . .
3. Losn lisemotrikken pa traktionsjusteringsknasten til

hojre for hydrostaten (Figur 61).

)

2 9
Figur 60 6004147
Figur 61
1. Lasemgtrik 2. Traktionsjusteringsknast

A ADVARSEL

Motoren skal kore, for at den endelige
justering af traktionsjusteringsknasten kan
foretages. Dette kan forarsage personskade.

Hold hznder, fodder, ansigt og andre
kropsdele vak fra lydpotten, andre varme
motordele og eventuelle roterende dele.

4.  Start motoren, og drej den sekskantede justeringsknast
i en vilkarlig retning, indtil hjulene holder op med at
dreje.
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5. Tilspend lasemotrikken for at fastlise justeringen.

6. Stop motoren, fjern stottebukkene, og senk maskinen
ned pa jorden.

7. Provekor maskinen for at kontrollere, at den ikke
kryber.

Justering af baghjulenes
spidsning
Eftersynsinterval: For hver 800 timer—Kontrol af
baghjulenes spidsning.
1. Drej rattet, siledes at baghjulene vender lige frem.

2. Losn kontrametrikken for hver ende af
forbindelsesstangen (Figur 62).

Bemaerk: Den ende af forbindelsesstangen, der har
den udvendige rille, har venstregevind.

DAt
[ R R R N

G004136

Figur 62

1. Kontramgtrik
2. Forbindelsesstang

3. Naglerille

3. Brug neglerillen, og drej forbindelsesstangen..

4. Mail afstanden foran og bag baghjulene ved akselhgjde.

Bemaerk: Afstanden foran baghjulene bor vare
mindre end 6 mm i forhold til den afstand, der males
bag hjulene.

5. Gentag denne procedure efter behov.

Vedligeholdelse af
kolesystem

Fjernelse af snavs fra
kolesystemet

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt (Oftere
under snavsede driftsforhold).

For hver 100 timer—Kontrol af kelesystemets slanger.

Hvert 2. ar—Gennemskylning af kelesystemet, og
udskiftning af vasken.

1. Sluk motoren, og tag noglen ud af tendingen.
2. Renger motoromridet grundigt for alt snavs.
3. Lis klemmen op, og drej kelergitteret for at dbne det
(Figur 63).
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2. Bageste kglergitter
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Figur 63

1. Bagskaermens
lasehandtag

4. Rengor kolergitteret grundigt med trykluft.

5. Drej lasehdndtagene indad, si olickoleren losgores
(Figur 64).
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Figur 64
1. Oliekgler 2. Oliekglerldsehandtag
6. Rengor begge sider af olickoler og keler (Figur 65)
grundigt med trykluft.
e i~ |
il
Tl i \ ‘
-
Il
\\—\/\@@:@7/ -l L
=
=
¢ =
C i /
\ Y
(’7é%z.ﬂ””
%%M /,,////
6004137
Figur 65
1. Kaler
7. Drej oliekoleren tilbage pa plads, og fastger den med
lisehandtagene.
8. Luk kelergitteret, og fastgor lasen.
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Vedligeholdelse af
bremser

Justering af parkeringsbrem-
serne

Juster bremserne, hvis bremsepedalen har mere end 2,5 cm
fri vandring (Figur 66), eller hvis mere fastholdelseskraft

er pakrevet. Fri vandring angiver den afstand, som
bremsepedalen kan flyttes, for du maerker bremsemodstand.

G026816

Figur 66

Fri vandring

_
/

Bemaerk: Brug hjulmotorspillerummet til at rokke
tromlerne frem og tilbage, sa det sikres, at tromlerne er fri
for og efter justeringen.

Tilspend bremserne for at reducere bremsepedalernes
frie vandring ved at losne den forreste motrik pa
bremsekablets gevindende (Figur 67).
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Figur 67

Bremsekabler 2. Forreste matrikker

Tilspzend den bageste motrik for at flytte kablet bagud,
indtil bremsepedalerne har 6 til 13 mm fri vandring
(Figur 60), for hjulene lases.

Tilspend de forreste motrikker, og sorg for, at begge
kabler aktiverer bremserne pa samme tid.

Bemaerk: Sorg for, at kabelroret ikke drejer under
tilspendingsproceduren.



Justering af parkeringsbrem-
sens las

Hvis parkeringsbremsen ikke aktiveres og laser, er det
nodvendigt at justere bremsepedalen.

1. Lesn de to skruer, der fastholder parkeringsbremsepe-
dalen pa stellet (Figur 68).

7z N ©

Figur 68

G011617

1. Bremsekabler 3. Parkeringsbremsejustering

2. Skruer (2) 4. Bremselas

2. Tryk parkeringsbremsepedalen frem, indtil
parkeringsbremselasen kobler helt ind pa
bremsepedalen (Figur 68).

3. Spand de to skruer, sd justeringen fastlases.

4. Tred pa bremsepedalen for at udlese
parkeringsbremsen.

5. Kontroller justeringen, og juster den som pékravet.

Vedligeholdelse af
remme

Efterse tilstand og tilspaending for generatorremmen efter
den forste dags drift, og for hver 100 driftstimer derefter.

Stramning af generatorrem-
men

Eftersynsinterval: Efter de forste 8 timer—Kontroller
generatorremmens tilstand og spznding,

For hver 100 timer

1. Abn motorhjelmen.

2. Kontroller generatorremmens tilspending ved at
trykke pa den (Figur 69) midt mellem generatoren og
krumtapakslen med en belastning pa 10 kg.

—
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—
6003976
Figur 69
1. Afstiver 3. Drejebolt

2. Generatorrem

Bemaerk: Remmen skal afboje 11 mm. Hyvis
afbojningen er forkert, si ga videre til trin 3. Fortszt
driften, hvis den er korrekt.

3. Losn den bolt, der fastholder afstiveren til motoren
(Figur 69), den bolt, der fastholder generatoren til
afstiveren, og drejebolten.

4. Indfer en loftestang mellem generatoren og motoren,
og lirk generatoren udad.

5. Niar den korrekte stramning er opnéet, skal du stramme
generatoren, afstiveren og drejeboltene for at fastldse
justeringen.
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Vedligeholdelse af
hydrauliksystem

Udskiftning af hydraulikvae-
sken

Eftersynsinterval: For hver 800 timer

Hvert 2. ar—Temning og gennemskylning af
hydrauliktanken.

Hvis vasken bliver forurenet, skal du kontakte din
Toro-forhandler, eftersom systemet skal skylles ud. Forurenet
vaeske ser malkeagtig eller sort ud sammenlignet med ren olie.

1. Stands motoren, og loft motorhjelmen.

2. Anbring en stor bakke under stykket, der sidder i
bunden af hydraulikvaskebeholderen (Figur 70).
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Figur 70
1. Slange

3. Tag slangen af stykkets bund og lad hydraulikvaesken
lobe ned i bakken.

4. Monter slangen igen, ndr der ikke lober mere
hydraulikvaeske ud.

5. Fyld beholderen op med ca. 56,7 1 hydraulikvaske. Se
Kontrol af hydraulikvaskestanden (side 27).

Vigtigt: Brug kun de angivne hydraulikolier.
Andre vaesker kan beskadige systemet.

6. Szt beholderens deksel pa.

7. Start motoren, og brug alle de hydrauliske styreenheder
til at fordele hydraulikvaesken gennem hele systemet.
Kontroller ogsa, om der er leckager.

8. Stop motoren.

9. Kontroller hydraulikvaskestanden, og pafyld nok til at
have niveauet til Full-market pa malepinden.

Vigtigt: Fyld ikke for meget pa beholderen.

Udskiftning af hydraulikfiltrene

Eftersynsinterval: For hver 800 timer (Eller hyppigere, hvis

indikatoren for eftersynsintervaller star
i det rode omrade).

Hydrauliksystemet er udstyret med en indikator for
eftersynsintervaller (Figur 71). Kig pa indikatoren, mens
motoren korer ved driftstemperatur. Den bor vare i det
gronne omrade. Hvis indikatoren er i det rode omride, skal
hydraulikfiltrene udskiftes.

1.

—/ }:\

Figur 71

Indikator for hydraulisk filterbegreensning

Vigtigt: Brug af andre filtertyper kan annullere
garantien pa visse dele.

1.

1.

Placer maskinen pa en plan flade, senk klippeenhederne,
stands motoren, aktiver parkeringsbremsen, og tag
noglen ud af tendingen.

Rengor omradet rundt om filtermonteringsomridet, og
st en bakke under filteret (Figur 72) og (Figur 73).

Figur 72

Hydraulikfilter
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Figur 73
1. Hydraulikfilter
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Afmonter filteret.
Smer pakningen pa det nye filter med hydraulikolie.

5. Serg for, at omradet omkring det sted, hvor filteret skal
monteres, er rent.

6. Monter filteret med hdnden, indtil pakningen berorer
montetingsovetfladen. Drej dernast endnu 1/2
omgang.

7. Gentag proceduren pa det andet filter.

8. Start motoren, og lad den kore i ca. to minutter for at
lukke luft ud af systemet.

9. Stop motoren, og kontroller, om der er lekager.

Kontrol af hydraulikrer og
slanger

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Efterse hydraulikror og -slanger for lekager, bojede ror, lose
monteringsholdere, slid, lose fittings, forringelser pa grund
af vejtlig og kemisk forringelse. Foretag alle nodvendige
udbedringer for drift.

A ADVARSEL

Hydraulikvaeske, der slipper ud under tryk,
kan trenge ind i huden og dermed forarsage
personskader.

* Sorg for, at alle slanger og ror til hydraulikvaske
er i god stand, og at alle hydrauliske forbindelser
og fittings slutter taet, for der settes tryk pa
hydrauliksystemet.

* Hold din krop og hender vxk fra
splithulslekager eller dyser, der sprojter
hgjtrykshydraulikvaeske ud.

* Brug pap eller papir til at finde eventuelle
hydrauliklekager.

* Tag hele trykket af det hydrauliske system, for
der udferes arbejde pa det.

* Seg straks legehjzlp, hvis der sprojtes vaske
ind under huden.

Hydrauliksystemets testporte

Brug hydrauliksystemets testporte til at teste trykket i de
hydrauliske kredsleb. Kontakt din Toro-forhandler for at fa
hjalp.

Brug testportene pa de forreste hydraulikror (Figur 74) til at
hjxlpe med fejlfinding pa traktionskredslobet.

G031993

Figur 74
1. Traktionskredslgbets testport

Brug testportene pa klippemanifoldblokken (Figur 75) til at
hjxlpe med fejlfinding pa klippekredslobet.
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Figur 75
1. Testporte til klippekredslgb (2)

Brug testportene pa loftemanifoldblokken (Figur 76) til at
hjzlpe med fejlfinding pa loftekredslobet.

Figur 76

1. Testport til Igftekredslgb
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Vedligeholdelse af
klippeenhedssystemet

Baglapning af klippeenhe-
derne

A ADVARSEL

Berpring af knivcylindrene eller andre bevagelige
dele kan medfere personskader.

Hold fingre, hender og bekledningsgenstande
vaek fra knivcylindrene eller andre bevagelige
dele.

Forsgg aldrig at dreje knivcylindrene med
henderne eller feadderne, mens motoren karer.

Bemaerk: Ved baglapning arbejder alle frontenhederne
sammen, og bagenhederne arbejder sammen.

1.

Placér maskinen pa en plan overflade, senk
klippeenhederne, stop motoren, aktivér
patkeringsbremsen, og flyt til-/frakoblingskontakten
til positionen DEAKTIVER.

Las sadet op, og loft det, sd baglapningshandtagene
bliver tilgaengelige (Figur 77).

Foretag de forste justeringer mellem knivcylinder
og bundkniv, der er relevante for baglapning,

pé alle klippeenheder, som skal baglappes. Se
betjeningsvefledningen til klippeenhederne.

Start motoren, og lad den kore ved lav
tomgangshastighed.

ZEndring af motorhastighed under baglapning
kan fa knivcylindrene til at saette ud.

* Reguler aldrig motorhastigheden under
baglapning.

* Foretag kun baglapning, nar motoren
korer i tomgang.

Brug enten forreste, bageste eller begge
baglapningshidndtag for at valge de enheder,
som skal baglappes (Figur 77).

Serg for, at du ikke er i narheden af
klippeenhederne, for du fortsatter, for at
undga personskade.

Sat klippe-/transporthindtaget i positionen KLIP, og
stil kontakten til til-/frakobling i positionen AKTIVER.
Flyt seenk+klip/hev-hindtaget fremad for at starte
baglapningen pa de valgte kniveylindre.



1.

Pasmor lappepasta med en langskaftet borste.

Bemaerk: Brug aldrig kortskaftede borster.

Hyvis kniveylindrene gar i std eller korer uregelmaessigt
under baglapningen, skal du valge en hojere
cylinderhastighed, indtil hastigheden stabiliseres, og
derefter sxtte cylinderhastigheden tilbage til den
onskede hastighed.

Klippeenhederne justeres under baglapning

ved at sld kniveylindrene fra ved at flytte
senk+klip/hev-handtaget bagud og flytte

til-/ frakoblingskontakten til positionen FRAKOBLET
og standse motoren.

Gentag trin 4 til og med 8, ndr justeringerne er
foretaget.

9021209

Figur 77
Baglapningshandtag

10.

11.

Gentag proceduren for alle de klippeenheder, du
onsker at baglappe.

Nir du er ferdig, settes baglapningshandtagene tilbage
til positionen KLIP, sedet senkes, og al lappepasta
vaskes af klippeenhederne.

Bemaerk: Juster klippeenhedernes kniveylindre
i forhold til bundknivene efter behov. Juster
cylinderhastigheden for klippeenhederne til den
onskede klippeindstilling.

Vigtigt: Hvis baglapningskontakten ikke sattes
tilbage til positionen FRA efter baglapningen, kan
klippeenhederne ikke haeves eller fungere korrekt.

Bemaerk: For at 4 et bedre skar, skal der fores en fil
hen over forsiden af bundkniven efter lapning. Derved
fjernes eventuel grat eller ru kanter, som kan vare
blevet dannet pa skearet.

Opbevaring

Forberedelse af
traktionsenheden

1.

Rengor traktionsenheden, klippeenhederne og motoren
grundigt.

Kontrol af daektrykket. Pump alle traktionsenhedens
dak op til 0,83 til 1,03 bar.

Kontroller, at der ikke er lose dele, som skal vare
fastspandte, og efterspaend dem om nedvendigt.

Smor alle fedtfittings og drejepunkter. Tor
overskydende smoremiddel af.

Slib let med sandpapir, og benyt pletreparationslak
pé lakerede omrider, som er blevet ridsede, har
varet udsat for stenslag eller har rustpletter. Reparer
eventuelle buler i metalkarrosseriet.

Udfor service pa batteriet og kablerne som beskrevet
herunder:

A.  Fjern batteriklemmerne fra batteripolerne.

B. Rengor batteriet, klemmerne og polerne med en
stalborste og en oplesning med tvekulsurt natron.

C. Batterierne og kabelforbindelserne paferes Grafo
112X-fedt (Toro-delnr. 505-47) eller vaseline for
at forebygge korrosion.

Genoplad langsomt batteriet hver 60. dag 1
24 timer for at forhindre blysulfatering af batteriet.

Klargering af motoren

1.

»

10.

11.
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Aftap motorolien fra oliesumpen, og sat bundproppen
1 igen.
Fjern og bortskaf oliefilteret. Szt et nyt oliefilter i.

Gentyld oliesumpen med den oplyste mengde
motorolie.

Start motoren, og lad den kere i tomgang 1 ca.
2 minutter.

Stop motoren.

Draen alt brendstof helt ud af braendstoftanken, rorene
og brandstoffilteret/vandudskillerenheden.

Skyl breendstoftanken med frisk, rent dieselbreendstof.
Fastgor alle breendstofsystemets fittinger.
Rengor og efterse luftfilterenheden grundigt.

Forsegl luftfilterindtaget og udstodningsiabningen med
vejrbestandig tape.

Kontroller frostvaeskebeskyttelsen, og pafyld
den nedvendige oplesning for den forventede
minimumstemperatur i dit omrade.



International forhandlerliste

Forhandler: Land: TIf.: Forhandler: Land: TIf.:
Agrolanc Kft Ungarn 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079
Asian American Industrial (AAI)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjekkiet 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexico 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakiet 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Rusland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. New Zealand 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Dstrig 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Greekenland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Tyrkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S Frankrig 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Forenede Arabiske 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungarn 36 26 525 500
Emirater
Hydroturf Egypt LLC AEgypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387  Valtech Marokko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Holland 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europaisk erklaering om beskyttelse af privatlivets fred

De oplysninger, som Toro indsamler
Toro Warranty Company (Toro) respekterer dit privatliv. For at vi kan behandle dit garantikrav og kontakte dig i tilfeelde af en produkttilbagekaldelse, beder
vi dig dele visse oplysninger med os, enten direkte eller gennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler.

Toros garantisystem hostes pa servere i USA, hvor love om beskyttelse af privatlivets fred muligvis ikke yder samme beskyttelse, som geelder i dit land.

VED AT DELE DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER MED OS GIVER DU DIT SAMTYKKE TIL BEHANDLING AF DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER
SOM BESKREVET | DENNE ERKLARING OM BESKYTTELSE AF PRIVATLIVETS FRED.

Toros brug af oplysninger

Toro kan bruge dine personlige oplysninger til at behandle garantikrav og kontakte dig i tilfaelde af en produkttilbagekaldelse og til ethvert andet formal,
som vi informerer dig om. Toro kan dele dine oplysninger med Toros s@sterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med
enhver af disse aktiviteter. Vi seelger ikke dine personlige oplysninger til andre virksomheder. Vi forbeholder os retten til at offentligg@re personlige

oplysninger for at kunne overholde gaeldende lovgivning og efter anmodning fra relevante myndigheder med henblik pa at kunne betjene vores systemer
korrekt eller af hensyn til vores egen eller brugerens beskyttelse.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Vi opbevarer dine personlige oplysninger, sa leenge vi har behov for dem, til de formal, som de oprindeligt blev indsamlet til, eller til andre legitime formal
(som f.eks. overholdelse af regler) eller som pakreevet af gaeldende lovgivning.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerheden af dine personlige oplysninger

Vi tager rimelige forholdsregler for at beskytte sikkerheden af dine personlige oplysninger. Vi tager ogsa forholdsregler for at opretholde ngjagtigheden
og aktualiteten af personlige oplysninger.

Adgang til og korrigering af dine personlige oplysninger
Hvis du gerne vil gennemse eller aendre dine personlige oplysninger, kan du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com.

Forbrugerlovgivning i Australien

Forbrugere i Australien kan finde naermere oplysninger om forbrugerlovgivningen i Australien i kassen eller hos den lokale Toro-forhandler.
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Fejl og produkter, der er deekket

The Toro Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company,
garanterer i faellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt
("produktet”) er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmaessige
udferelse i to ar eller 1500 driftstimer®, hvad end der matte indtraede forst.
Denne garanti geelder for alle produkter med undtagelse af dybdeluftere
(se de separate garantierklaeringer for disse produkter). Hvis der
forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil vi reparere produktet
uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose, arbejdsign,
reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den dato,
produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.
* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er dekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kgbt produktet hos, sa snart du tror, der er
opstaet en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til
at finde frem til en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller
hvis du har spgrgsmal vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til
garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952—-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den vedligeholdelse og
de justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning.
Hvis du ikke udferer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige
justeringer, kan dette danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold
til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i
garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmaessige
udfgrelse. Denne garanti deekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele
eller af installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt
Toro-tilbeher og -produkter. Der kan medfglge en separat
garantierklaering fra producenten af sddanne enheder.

®  Produktfejl, som er en felge af manglende udferelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfare korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over
anbefalet vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne grundlag
for afvisning af et garantikrav.

®  Produktfejl, som er en fglge af at have betjent produktet pa en
gdelaeggende, uagtsom eller hensynslgs made.

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skgnnes
at veere defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller
opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke
begreenset til, bremseklodser og -beleegninger, koblingsbelaegninger,
skeereknive, knivcylindre, ruller og lejer (forseglede eller smgrbare),
bundknive, teendrar, styrehjul og lejer, deek, filtre, remme samt visse
sprgjtekomponenter sdsom membraner, dyser og kontraventiler osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at
veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejret,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte braendstoffer,
kolevaesker, smaremidler, tilsaetningsstoffer, ggdningsmidler, vand
eller kemikalier osv.

® Funktions- eller driftsfejl forarsaget af breendstoffer (f.eks. benzin,
diesel eller biodiesel), der ikke overholder deres respektive
branchestandarder.

Toros generelle produktgaranti
To ars begreenset garanti

®* Normal stgj, vibration, slid og aelde samt forringelse.

®* Normalt slid omfatter, men er ikke begreenset til, beskadigelse af
saeder som fglge af slitage eller afslidning, slid pa malede overflader,
ridsede meerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af
garantien i den originale produktgarantis lgbetid og bliver Toros ejendom.
Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en
samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er daekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier:

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet,
specificeret antal kilowatttimer i Igbet af deres levetid. Brugs-,
opladnings- og vedligeholdelsesteknikker kan forlaenge eller

forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i

dette produkt forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem
opladningsintervaller langsomt formindskes, indtil batteriet er helt

faldt. Udskiftning af slidte batterier som falge af normailt forbrug

pahviler ejeren af produktet. Det kan vaere ngdvendigt at udskifte
batterier under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.
Bemeerk: (kun litium-ion-batteri): Et litium-ion-batteri har en garanti, der kun
daekker delen og daekker forholdsmaessigt, med start i ar 3 til ar 5 baseret
pa driftstiden og de brugte kilowatttimer. Der findes flere oplysninger i
betjeningsvejledningen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smgring, rengering og polering, udskiftning af filtre,
kolevaeske og udferelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa
normal service, som Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse
hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naervaerende garanti,
er reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er
ansvarlig for falgeskader eller indirekte eller haendelige skader i
forbindelse med brugen af de Toro-produkter, der er dakket af
naervaerende garanti, herunder omkostninger eller udgifter til at
fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder, der med
rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold til
garantien. Bortset fra den emissionsgaranti, der er navnt nedenfor,
og kun safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden
udtrykkelig garanti. Alle underforstaede garantier om salgbarhed og
brugsegnethed er begranset til denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige og felgeskader
eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa
ovenstaende ansvarsfragaelser og begraensninger gaelder muligvis ikke for
dig. Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover
kan du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerk vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan vaere daekket at en separat
garanti, som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske
miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection Agency, EPA)
og/eller radet for luftressourcer i Californien (California Air Resources
Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er anfgrt ovenfor,
geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises

til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit
produkt eller er indeholdt i motorfabrikantens dokumentation, for yderligere
oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har k@bt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder
for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om

garantien, bedes du kontakte Toro-importaren.

374-0253 Rev C



	NO TITLE
	Sikker betjeningspraksis
	Sikker kørsel på Toro-plæneklippere
	Lydeffektniveau
	Lydtryksniveau
	Vibrationsniveau
	NO TITLE

	. 
	1 Justering af dæktryk
	2 Justering af styrearmens position
	3 Montering af klippeenhederne
	4 Justering af plænekompensationsfjederen
	5 Montering af CE-motorhjelmslåsen
	6 Brug af støtteben til klippeenheden

	NO TITLE
	NO TITLE
	NO TITLE
	Redskaber/tilbehør


	NO TITLE
	Sæt sikkerheden i højsædet
	Kontrol af motoroliestanden
	Kontrol af kølesystemet
	Påfyldning af brændstof
	Kontrol af hydraulikvæskestanden
	Kontrol af kontakt mellem knivcylinder og bundkniv
	Kontrol af hjulmøtrikkernes tilspændingsmoment
	Tilkøring af maskinen
	Start og standsning af motoren
	Indstilling af knivcylinderhastigheden
	Justering af løftearmens modvægt
	Justering af løftearmens drejeposition
	Donkraftpunkternes placering
	Transport af maskinen
	Læsning af maskinen
	Bugsering af maskinen
	Fejlfindingslampens betydning
	Kontrol af sikkerhedskontakterne
	Hydrauliske magnetventilers funktioner
	NO TITLE

	NO TITLE
	. 
	Kontrolliste for daglig vedligeholdelse
	Oversigt over eftersynsintervaller

	NO TITLE
	Smøring af lejerne og bøsningerne

	NO TITLE
	Eftersyn af luftfilteret
	Eftersyn af motorolien og filteret
	Justering af gashåndtaget

	NO TITLE
	Tømning af brændstoftanken
	Eftersyn af brændstofslanger og -forbindelser
	Serviceeftersyn af vandudskilleren
	Rengøring af filteret i brændstofsugeslangen
	Udluftning af brændstofindsprøjtningsdyserne

	NO TITLE
	Serviceeftersyn af batteriet
	Sikringer

	NO TITLE
	Justering af traktionsdrevet til neutral
	Justering af baghjulenes spidsning

	NO TITLE
	Fjernelse af snavs fra kølesystemet

	NO TITLE
	Justering af parkeringsbremserne
	Justering af parkeringsbremsens lås

	NO TITLE
	Stramning af generatorremmen

	NO TITLE
	Udskiftning af hydraulikvæsken
	Udskiftning af hydraulikfiltrene
	Kontrol af hydraulikrør og slanger
	Hydrauliksystemets testporte

	Vedligeholdelse af klippeenhedssystemet
	Baglapning af klippeenhederne


	NO TITLE
	Forberedelse af traktionsenheden
	Klargøring af motoren




